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iokxeduccidn

Durante los priaeros 25 aflos del presente siglo, el
iundo Qocidentel se vié envuelto en suwoesos que han afectado
profundasente el nPensamiento ¥y las scciones de los hosbres
Yo con ello==naturalaente=s=la literatura, #{ueron ajos de
granies luchas y afltiples caambiose=guerras uniieles y
oiviles, revolueciones, una depresién y avances y desoudbrie
mientos en los campos de la tecnologfe ¥y la clenoin. in la
novelfstica hispancasericana se nota una evoluoidn de la
dpoca del reglomalismo, en que predomind el pulsaje, haclae
wn perfado de nueves tendenolas ea Qque el hontre contexpo-
rédneo ocupa el ocentro de atenoidn,

Il nuevo protagonista es un hoabre acgustiado ocon luchas
interiores y eoxteriores, tratanio de resolver sus conflioctos
Y encontrar respuestas a sus preocouraoiones, Entre los autoe
Teos extranjexros cuya influencia se deje sentir anrcadanmente
en ilspanceafrics figurun Albert Camus y Jean=Faul .artre de
‘ranoinl Frags Kafke de Checoslovequias Thoass “mnn de Aledaning
Virginia woolf de Inglaterzas y Willias Faulkser y rnest isa=
ingway de los Estados lnidos,!

A tono eoan el auevo enfoqus ée la novelfstica--e influfe
das sdeads por 1os avanees en la reicologfaeslas nueves ten=
dencias dan aayoy énfasis a los procescs aentales ¥ la sube
oonsciencim del hombre., Lste casblo de eafoque necesitd

aueves tdonicas y eanbios de estilo, iuchos de 1los contes~



pordneos abendonaron la narrativa tradicional, prefiriemlo
aftodos ¥y reoursos nuevos 0020 el mondlogo interior directo,
puevos Srdenss del tiempo ¥y el uso de nuevos sfaboloe,

Entre 1os autores Qus siguleron este nuevo modo de es-
eridbir, Ale jo Carpeantier ocura un lugsr »reioainante, espee
oclalmente entxe los nsosimbolietas. An sus obras Carpentier
eren un sabiente iaspirado por su interds en 1o hispanvenerie
eano y la msitologfa y, dentro de este aablente, se lleva n
cabo el draxza del hozmbre universal. Cerrentier ha tenido uns
gran preoccudscidn por el tiezmpo, el curl aparece comd tean
frecuente en sus otras, Adexzds se reflejan en sus obras dos
Antereses 2AYOYes~=la mndsice y le nyqQuitestura, LA vida de
Carpentier con saus viajes y variaias experiencias, ingluyendo
contacto con otras culturas, contribuyé a dar un elemento
cosmopolita e intelectunl a su odbra,

kin cada uno de los tres cuentos ¥ 1la covela que ocoNse
tituyen Querzs del £16320 Carpentier trats el tleapo de una
aanera distinta, pero en todoe el autor roape con el consento
convencional y el orden oronoldgico normanl del tieapo, Obras
que vosivlemente influyeron en Carpentier y su dirresién del
concepto acertmdo del tiempo son la novela Cxlagdo de Viresinla
¥oolf, 1la comedia jerkelev Sguare de John Balderston ¥ unos
relatos oontempordneos como "El firbol” de Marfa Lulsa Pombsl.?

¥l tftulo de 1la obrs ¥ 1la oita de Lope de Vera de donde

proviene, indlcan la 1aportancia del tlempo en esta ohra y



edmo Carnentier 1o ve como adverssrio del hombres "iQué
cavitdn es este, que” soldado de la zuarra del tiemno?*
"iervir a Sefior dlscreto”), Hl capitdn es el hosbre--
cualquier honbre en easte mumloeebuscandio soluciones a sus
problemas y pregoupasoionss.

En este ensnyo intento mostrar ofno Carpentier, usanio
téonicas nuevas, abandond el concento convensional del tieapo
on Guearre del tigapo pare orear un tiempo sin 1fmites gue
puede avanzer o retroceder, saltar a%lor o siglos, sexulr en
un efreulo, megclar 1o presente ocon 1o pesedo o 10 futuro

hasta Que 10 oonvierte en un nuevo ooncerto del tiempo,



rotas

lorlando Gémez=Gil (p}gfgggg g;‘téai e iatgmgg%a
ngBﬁEEﬂE&IaQEE&t New York, s DPe -§7§*Bl cn estos
sutores, entre otros, como influencias en la nueva novelfs-

tica en Hispanoanfrica.
<Pernando Alegrfa (His & de la novela hisveanoame-
55&; noubra 1as obras de ers:

» M!’.ﬂﬂ. 1966. Pe
o0lf como antecedentes de este tratamiento del tiempo.

y
lambién Orlando Gémez-Gil menciona la posidle influencia
‘de Virginia s00lf y de relatos contempordneos

et
§§ﬁ%&3§ is literstura hispenocamericana, New



kakos Riozxdlicos

Alejo Carrentier, cuyos padres habfan emigredo a Cuba
de Egrona en 1902, nacid en La Fatena en el afo 190k, )
padre oYt un arquitecto fremwdés, auvtor de varios edificlos
en La Habana; ¥y la madre, rusa, nrofesore de idiomns que
habfa hecho adeadls nlgunos estudios fe medicins en Sulza,

Jarante su nifler via )8 por Frantim, Austria, Nflgica y
Rusta. PEn Parfs asistid a) “Liceo Jason® y estudid teorfs
sasical, 3u afleidn por la arquitectura 1o motivéd a volver
a La FEabana pars estudiar ahf arguitectura, pero dejs sus
estulioa universitarins antes fle gradumrse,

71 interés en esoribir despertd nuy pronto en su viéas
ya a log doce mfos de edad ezpezd a ezoribir cuentos e ine
tentor de novelas. En 1521 Carpentier entrd en el periocéisac,
eapezanio como sutor Ge artfoulos para 1los peridéicoe Lo
DsBcosidén v El Hersldo de Cute, En esta €poca fue alemdtro del
Grupo Finorista, sompuesto de jSvenes esaritorea oudbanos con
interds en renovar la literatura del pafs y nejorar la situme
018n rolftica. 5S1iguid como periodista, occudanio mfs tarce el
pussto de jJefe de redacoidn de 1a revista comercial jjepenio.
£n 1923 1legd = ser Jefe de redaceidn de Cuprteles.

Pn 1927 estuvo preso por motivos »olfticos en la cdreel
de La Eabana donte eapezd & escridir su primers novels Egue-

Iagdbg-9, sudbtitulada [letorie efymoutans. Cuerdo salid de 1a
cdrcel fue coeditor de la Reviata de Avapge oon Jorge Fafach,



Francisoco Icheso, Juan fmrinello y Maytf Casanoves, nombres
muay comooidos en el aabiente literario y polftico de entonces.
Darente este nerfodo Carpentier escribid sscenarios pars dos
ballets de Rolddn--La Rebagberpabe (1928) y Zl &llasro de
a080u3llé (1929 )wey dos posams coreogrdficos, Iate Cansre o
y Azficar.

Lurante once afios de residencia en Farf{se-eapérendo en
1528«=Carpontier trabajé Por un tieapo en la radiodifusidn
sin dejar por ello su obre literarias. Escribid relatos auve
rrealistas en francfe, dos novelas oortas no publioeldas, y
el texto de una pelfoula documental "Le Vawioun®, adeads de
tersinar foup=Iagbe~0. Fue Jjefe de Tedeccidn de la reviste
iaén.

Con notivo de la pudblicesidn de Jgue-Iambg=) por 1l
Zditorial Espafin en 1973, fue a Medrid donde conocaié a lorca,
Salines y otras figuras literarias de la dépoca, VOlvié a
aspafia el aflo sigulente, invitado POy Loroa para sl estreno
de su obra teatral Jerge, Y otre vez en 1937 durante la zuerra
oivil, Terniné su residencia en rarfs en 1935, ansioso 4de
vivir otra vez en au pafs natel,

En La Eabana, Carpentier trabdajé en la rediodifusidn
como escritor, productor, y 4ireetor de yrogrucmsd redianles.
Presentd unos TTORTEAAS Que OASDIATon 1a rediodifusidn
cubana, CuatTo afios descufe de su regreso a Cuba, durante un

viaje a Haitf, se inspird para esoribdbir eu segunin novela,



i reige de eate suaqlo, dudlicada en HExico en 1945,
n 19%4 se publied el cuento "Viaje a 1la semilla,”

inclufdo afios ads taxce en el volumen titulado Guerra del
£ieap.

lentres esoritfa Ll rping de eate aunde acentd una
proruesta del Fonio de Culturs Seondzica de #€xloo pare
escridblir una historia de la mflsica en Cube, £1 resultado fue
La zdcicy eq guvg (1946), 1a cval ha eldo evaluade como unn
obtra de micho valoy oera le musicologfan.

n el a%o 1245 Carnentier se trasledd o VenazZuela con el
mropdsito de ayuiar en ia orfenizecidn de unm estacldn de
radio ¥ lueso ocund un puesto en una eadresa Duvliciteris.
le ixzpresiond auchn el nals, y desduds de vivir un aes con las
tribus en 61 Alto Orlnoco easpezd a escribir la novela Loz
20809 2erviidoc, pudlicads en Mdxico en 1953,

Ia novela corta 5] 85089 aparecid en 1656 y cos avios nds
tarde fue inoorvorada en el volumen Guerrp 4el £1€3p3 con tres
relatoz: “Viale a 1la nemille,” "Fl Canino de Santiazo,” y
“emelunte a la noche.”

Cunndo regresd a Cudba en 1956 Carpentier 1levd consilo
una nueva novelsn, ) §ig10 ¢¢ JRS lucey, exvezada tros aeflos
antes. la 1¢es dara la odbre brotd de un vigje al golfc de
Jantt Te en le costa de Venezuela ¥y 1la floura de 1a Revolucidn
Prancesa, VYfotor tuzués, sogdn el autor, Lesnsuds de algunns

reviciones 1a novela fue NDublioede en 1562,



Carpentier vive astualmente en su ocludnd natal, donde
oouda 8l alto nuesto Ce director de la frensa ‘acional, una
eapresa gudbernasental, Tiene en pProceso un nuevo 1ibro ten=
tativamsate titulado )] ol 59 teasado en la Revoluciédn Cu-
bana, y dostinado a ser parte de una trilosfa.l



Rtag

liatos bloprdficos obtenidos de: “alvador “uenoc,
"Ale jo Cearpentier, novelizta antillanc y universal,”

B e R aacn. a2 Ste B n’”im,‘ 2 (M Test
8
196€6), pe 673 César uante,%n esiones sencillan de un.
esoritor barroco,” Cubg, 11X, no. 24 (ebril 1564), 30=34,
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I, "“El Camino de lantiago”

A, L) argupento
Este es una narrscidn en tercers porsona, de¢ sconte~

oimientos que ocurren en 1la €pooa hiatdrica del siglo XVle-
perfodo en que se hacen muchas navegaclornes nl Xuevo Kumdo
reguladas POr la Casa de Contratacidn en Sevilla y durunte
el ocual 1la Inquisiocidn tiene gran poder en ispafia, Fl pro=-
tasonicste de la obra es Juan de Amberes, tasbor del e jérecito
Yy hoatre de bajo nivel soocial. Sus gustog se inclinan pre-
ferentesente hecia las cartas, las aujeres, el agusrdiente y
1le comlda oxdinaria como "olleta de panzas.” Aun su taabor
a1sm0 1o gand jugando a los nalpes. La historie eapleze un
atardecer de llovizna ocuando Juan observa una nave reocién
llesada a Flandea, He aquf el @odo con que se descride este
barco de aspecto fantasmagdricot

e » o trafa una tal tristexe entre las

borvias, que 1s bruaa de los eanales Derecfa

salirle de adentro, ocomo un aliento de aala

suerte., Las velas le estadban remdniadas con

lonss vie jas, de colores aochosos; tenfa pelos

en los cordajes, auegos en las versme, y de

lo9 flancos #in carenar le colgadban andrajos

de algas auvertas. Un caracol, aquf, alld,

pintadba una estrella, una ryosa gris, una

aoneda de Yeso, en squella vosttaoian de

otros mares, que acabada de podrirse, en

paxdo y verdinegro, al conoccer la frialded de

aguns dormidas entre paredes obscuras. (15-16)1

JoRn zirs mientras los marinsros, figuras tristes como

la nnve, descargan naranjos enance trafdos de “las Islas de

las ispeclas, de 10s Heinos de Indias o del ultansato de
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Orauz® (17) pare el Duque de Alba,

A punto de salir, Juan ve bajar del barco "una enorme
rata, de radbo pelado, com0 achichonada ¥y cublerta de pls-
tulas® 19).

Con el paso del tiespo eamdiezan fiebres en Asdberes y
Juan, recordanio sue experiencias en Hfpcles, tess que es
peste trafda por los marineros. Adeads, "la parte de la
siudad donde se alojlada la compuiifs se hadfa llenndo de
ratas® (20-21), Jaan recusrda agquella rata que vio salir
del dareo comn "aliasfa de an)l aglero® (21). Finge estar
enferao pars Que 1o no le aande la verdadera enferzelad,
glaoteanio qQue "la suerte serfa dbuen castigo por habver de jadto
la ensefianga de 108 cantos que se destinan a la gloria de¢
Nuestro lefior, Ders neterse a tesmbar de tropa® (21.22),

Al enfermaree en verdad Juen, en su delirio, tiene una
visién en que aperegen entreaerzclados en forama surrealicta
personajes y odb jetoes Telmcionados a su vida y pensanientos.
En el estedo de delirio todo es confusidn, olores agrion,
sonidos fuertes y frimldad, tersinendo en una violenta lluvia
Y fuerte viento. En contraste, cuando termina el delirio todo
es lug y serenidad y Juan veeepay pPrimera vez en la aarrmcidnee
le Via Lécteat

e o o Juan, medio desanyado de terror,
buscanio aire pcro en la ventanas, advirtid
que el oclelo eatada despe)ado Yy sereno. La

Via Ldotea, pPor vex pPrimere desde el pesado
estfo, blangueaba el firasmento, (25)
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Ante el c1el0o en que se Pinta el Camindo de Santiago, Jusn
hece su voto de hacer un reregrinaje a lantiago,

Juan de Amberes, taadbor del e)éreito, llegs a ser Juan
el Roasro. Llevanio una esclavina ¥ trayendo un dordén ¥ uma
calabaca llena de agus, 6l devoto Juan va caminamio por Fyanscia
con un grupo de romerTvs, Al Prineciplo Jusn es Zuy sincero en
su devoeidn; sus sandalias “pisaron el suslo de Parfs ein
hollar baldosas de taberna, ni apartarse de la recta via de
Santiagoge o« «® (26)e Sin esdearso, euandio el Frapo llesge a
Bayona hay un casblo, Con su salud recobrada y su cuerpo
1limpio, Juan se siente alegre y plerde su devocidn. Debe y
pone vino en su caladbace en ves de aguet

En e} elelo se pinta sieapre ¢l Camino de

Santiago, Pero Juan, con el vino aligerdmdole

el alzhr, N0 ve ya el Canpo Estrelladio como la

nooche en que la pPeste se le asercara oon un

tresebundo aviso de Sastispo por sus sushos

pecados. (29)
Sigue con el peregrinaje dero sin la sinoeridad de propdsito
de antee,; yYa nO es ol mism0 hosdre que compuso himnos a la
gloria de 3antiasgo,

Ratrenio en Hurgos, Juan se siente atrafdo DPOT la anie
cecidn y 10s olores de una feria. Hay comida cocindndose,
vino darato, un volatinero, slguien Que prosete sacar ausles
sin doloy, un retablo de tfteres, cantores y otras atraceciones,

Juan se detiene ante unos clegos que cgntan la historia de la

Arpfa Asericana, y ads Carde oye cantar un romance de la Isla
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de Jauju en el que se cuentan 1las riqueIas y prodiglios del
Nuevo Mundo,

<nsultedo por 10s cantores por no darles limosna, Juan
e® empujado a un calleidn donde ve un iniiano llevando un sono
Yy un papagayo., K indiano y su esclavo negro ofrecen para
vender cosaes comsc trafdas del Nuevo kundo, Hllos buscan re-
fusio de la 1lluvia en un aesén y, mientras beden vino, el in-
diando eabustero cuenta a Juan aaravillas del Kuevo Hundo, Juan
empPleza a oreer 10 que le cuenta y finalmente llepgn & ser vfio-
tiaa del sefiuele de la riquesza 4e¢ Las Iniias.

Emborrechado por el ving, Juan el Roasz0 pPese la noche eon
uns moza de la ciunded, Mentras tagto, "Las auchas nubes que
se oiernen sobre la ciluiad ocultan, esta noche, el Camino de
santlago® (37).

E1 dfa sizulente Juan deja su Papel de pererrino y ve
hacia Sevilla. Todavia lleva 1la ropa de roaero vero sola-
@ente para aprovecharse de la oportunided de cooer en los
conventos, Ahora 10 Que 6argR en su oalabaza es aguardiente,

Cuando 1llefm a la Casae de 1la Contratacidn Jumsn hide peore
miso para ecdbarcar & Fdxico en la Flota de la Sueve Espafis,

Kl indiano le ha avisado que ", . . las conquistae a 1o Cortés,
yéniose en armada, no era Y& lo gque @8 3J0r aprovecshaba., Lo que
chora pagedba en Indles ers el olfato aguzedo, la brdjula del
entendiniento, el arte de saltar DPOr sobre los demfs, . . "
(39).



1%

la flota sale de Sanldsar eon destino a San Cristdbal
de la iiladana en vex de Féxico porawe se necesite gente en
comarcas saquoadas por piratas. Al principlo Juan Diensa que
68 castigo de [los por no hader oumplido sy voto, rero el in~
diano aparece Y alivia sus aprehensiones oausedas por el cazbdbio
de deatino,

Una vez on La Halans Juan estd coanletamente desilusionado}
en voz de una vida de riquezas ¥ alegrfa la suya es um de M-

serias

s o o todo es ohleae, insidias, comndseos,

ocartas que .;:a cartas Que vianen, odlos
aartales, ias sin cuento, entre ocho

calles hsdionadas, llenss de fango en todo
tiempo, donde unoe eerdos negros, ein pelo

se alborozan la tro=pa en sontones de besuran, (46)

Pensando qQue ha matado a un genovés en una rifin Juan
huye de La Hatmans al otro lado de la 1sla, 51 fugitivo se
encuentra con un barbedo calvinista ¥ un neFfro esclavo escarado
llamsdo Golomdn, Con ellos y un judfo oimarrdn Juan se quedae
en el nuevo sitio oon dos negras para servirie., Cada uno de
los fugitivos inventa un pasedo pars contar & 1os otros como
la verdad,

Despufie de unos meses de esta vida de aburrialento Jumn
se enferam oon unas flebres violentas. Por secunia veg en 1la
narracidn delira y en su delirio ve otyn vez el Canino de
S5antiagos

Dor sobre el Adrtioo de la Glorla, tendido

eetd el Camino de Santiage, aunque ¢s sediodfa,
con tal HNlancura que el Campo Estrellado jarece
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eantel de 1la mesa de los dngeles, Juan

ss ve a sf misno, hecho otro que €1 puldiers
eonteaplar desde donde estd, sservindcse a
1a santa ®asflioa, solo, extraflazents solo,
oa eoiudad de puregrisne, vistienio la es-
olevina de las cenchas, afineando el borddén
on la Pledra grie del andén, Fero cerredas
le estén las pusrtas. Quisre entrer y no
puede, lLlame y no le oyen, Juan Roasro se
prosterna, yesa, gime, arafia la santa asders,
ee Totusree on ¢l suelo oomd un exoroizsdo,
isplorumio Que le dejen entrar., "iSantiego!?
e<gdllota. iSmntiagoi® (63-6M)

Pooo después 10s cuatro fugitivos econsiguen Pasale para
la Gran Canaria o Senlfcar. Reeobrwda su salud en el darco,
Juan echa la culpa do su uiseris a no hader cuaplido su pPro-
aesa ¥ hase otra vex un voto « lRantisgo, Hlentras tanto, los
sarineros descutren que el Juifo no es oristieno y tienen sos~
pechas del calvinista que finge ser dorgofifin, Terminan arres~
tando a los dos.

Al desexdurvar en 3anldoar, Juan, ehora ¢l Infiane por
haber 1do al Kuevo Mundo, asume otra vez el papel de peregrino,
llevando el dordén y la calabam. En Cludsd Real de ja su hf-
bito y sapleza a vender novededes 094 la ayuda de Goloadn,
Como el indianc de RBurgoe, Juan el Indimno lleva un aono en
6l hoabro y un papagayo en la mano, pPregonando cOsAs DOXre vene
der cowso trsfdas de las Indias.

Cuando empileza a llover Juan el Indiano entra en un assén
y encuentra a Juan el Komero, cumpliendio su voto a Santiago.
Mentras beben 1los dos, Juan el Indiano cuenta los =ismoz an~

bustes del Kusvo Hundo & Juan el Romero, hablando de una fuente
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de acuss milagiraaes, de dabar de La Florida, de las estatums
de gigantes en Puerto Viejo ¥ las ocalaveras con grandesa diene
tes ¥y una orela, Juan el RoseTO reasdondie gue la gente ya no
oree on ellos:s

Lo Que shora iatsrecada ers la oiuvdad de

fenna, en ¢l Reino de l0s Omeguss, donde

quedada nds oro por toaay que el Qqus las

flotas trufan de 1a Nosva Espara §y dael

Fezrd. Las ccasrces que se extemifan entre

1a Dogaté de 1os ensalmOs, ¢l Fotosfee

silegro asyor de la saturaleza--y las boges

del larenidn, estabvan colamdas de prodigios

sucho aayores Que 1os eonocidos, eon 1slas

de peflas, S1€TTRS 4¢ Jaanja, ¥ aqesl Pxrafso

Terrenal Que el Gran Alxiraate afirmsbda ha-

bdber divisafio en algdn peznie « . « (72=7))
Juan ¢l Iadiano le interrumpe Dars decirle doe "LO Qoe
akors pagaba on les Indias ers ¢l olfato aguzado, la tyd-
Jula del entendimiesto, ¢l saltar sobre 109 deads . o ® (7))

K afa siguiente Juan el Romero deja €1 sssino de San-
tiago por ¢l esmino a Sevills, seguido DOT Jumnd el Indieno
y Goloadn, Cuando llegma a la Cass de la Ceatratasidn 103
dos Juanes se arredillan ante la Virgea de los Garwantes.
Tiepan “tal facha éo plearce™ que la Virgea “"frunve el cefio”
al verlos. Sim embargo, Santiego, "hi jo de Jodedeo Yy 3alosd,
pengando en las olien ecludades nuevas Que dedbe a seme jantes
trohanes,® dice "Dejadlos, que 000 ir allf oe cumplen.” (76)
Kientrage tanto, el diablo, disfrurado de olego, sigus

eantandto en lLurgoe, tentanio a 1la gente con el viaje al Nuevo
fando. “Arrida, es ol Camdo Estrellade, Diesno de pgmlarips,.”

(?6) Con estos Aos motivos predosinantes tersina la historia.
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2. K slespo

En el releto "E1 Camino de 3antiago® Carpentisr pre-
eenta un eomOEDLo olroviar del tisapo a Sravés de tres per-
s0NA jes==un indiano esdustero y dos Jusnes, La vida del
Primser Juan sigue el amlsmo patrdn de la adsl indiano cuando
Juan llegs a ser indiano, y 1la vide del sezunio Juan corres-
pornde a y rTeplte, la del pri=ey Juan suanio dszte tiene el
pepol de indiano,

Las dos priserss purtes de la historia son las dnicas
escritas en tieapo pegafic==el izperfecto o el pretéritosey
POr @80 80n e0mO une iatroduwseidn. &l relato eadleza en un
ritao lento. El autor dedics la rrissre parte a una pree
sentacidn del protagonista, la o0looasidn del relato hise-
térionsente y una desorideidn de 1la desoargs de una nave
rec1én 1legada del M¥uevo Muado. Trensourre poeo tieapo en
esta parto—quizds una horae-durante an .cu-do;or de un 4%
de primavera, le épocs @el afic imileada on la siguients oitas

e o o afirmanio Que si el Duque permmseefa
de imvieras 1oe T pasaban de cuarteles do.
Priamvere, ¢« « o (18)

Fasa nusho t10890 entTe la prissze pParts 7 la eeguna
porque en fsta hay ya sachas Tatas en la eiluniad eomo produsto
de la qQue Juan vié desoenier 4e la nave en la Primers parte:

y como sl el tesor al ssote fusse poso,

1a pazte de 1a cindad Acade 89 aleojada
1a coapafifa se hadfa llensdo de ratas.
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Juan resoxdaba, ¢oao alinafia de eal aglaro,
aquella rata hedionia ¥y redipelada, & 1n que
habfa fallado per un pPalmo, en la pedreds, ¥
Que dedfa sey s1ro aszf eosd el adaniersdo, el
paster bereje, de la horda gua eorrfa por los
patiocs, se colaba en los aluacenes, ¥y acadada
oon t.o&oo 108 quesca ds aquella or{lh. {(20=21)

£n la teroera parte Juan a8 J8 el romer9, AhOre O fran-
ot ", « ¢ todavia 68 VeTRNO, ALUDQUS S0 eumDlen fasnas de oto-
fio" (27)e Lo aquf en adelasge ol relato estf anrrTedo en tiom=
po presente. Kl ritao es ads zapldo en esta parte., Llos ro-
awTos viajan por eaxinos de Fransia hasta 1lega? a Burgos.

£l autor uss la saladarza Para sarvar 1os casbios qus
oowxTen e JuAn con 41 Dpaso del tiempo., Cuando exndsszé su
poregrinaje llevaba 2508 en la caladamas

Por cansinds de Fmnoie va el romero
oon lan amnte flaces msides del bor&da..
luoienio la esclevine santificada Yor
hersosas ¢conchas sosidas al ocuszo, ¥ la
calabaza 3us sdlo carga agus de erroyos. (26)

En Bayona, pexrdiendo sa devoeidn, lo canbis poT vino:

Cuando zegress al hospital no a9 agme

clara 10 que carsgh su caladaga, sino

tintaso del fusrte, « ¢ o (29)
De Burgoe en adslants solasente carga egusxdiento)

e ¢« o DOP gozZas 4o las ventajas de las

11cercias, sigus 1levando Juan el M-

bitoy la esslavina 7y la ealadeasta—aungue

dsta en veyded, #610 cargs ya sgmrdiente, {(38)

Il vaso del tiempo sa ve tamdbidn en el relato mediante

el camdio de papeles-~Juan ¢l tamdor del e ifreite o Juan deo
Asderes, Juan el Homero, Jusa de Azberes otrs vex, Jusn el

Irdiano,
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El aator diexinuye 6l ritme del relato ouando los ro-
sercs llegan a 3urgos., Dediea usa varte a los saontesi-
mientos que csurren oA 61 bLreve tiempo--probablemente parte
de un dfa y wna noehe eBVeTa—~—QUe los roatras Dasan en Burgos,
Es una parte que va a ser repetida casi paladra por pealadrs,
con papeles sasbiados, mfs tarde eh ol eusats.

Desde Burgos Juaa va a la Casa de¢ la Contrateoidn en
Sevilla despufs de pasaP tres dfas en Ciuded Beal ¥ en un
ritao acelerade so relata su viaje a La Hadbang, empezando en
el nes de maye.

Al eapezar la eexts yarte ha pseadc auche tieapo desde
1a 1legada de Juan al puerto de San Cristébal porque ha ve-
nido y sslido la Mota de¢ 1la Bueva Espafia muchas veces, En
las tres pPartes eigulentes, corn =} eseenarioc en Cuda, pasa
mucho tiempog @l autor habdla en térsinos de sesest "En
esoe meses, a falta de manjeres pfs finos, . . " (b8);
“Pero, al eabo 4e meses que NO se ounenten, Juan se enferca
de languides.” (58)

Juan pale de Cuda ¥y su viaje de regrero o9 relatado
en la novena payde. Cen su llegada ¥y ¢l asualr de su nuevo
papel de Juan ¢l Indiano se va sclerantio ¢l concepto cir-
cular del tieapo, Jumn el Indiano tieme ¢l mismo papel del
indiano que enoontrd en Burgos hase musho tiempo, Aun los
detalles coipeident

{En Pursos) Vuelven a escurrirse los
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ayentes, otya ves injuriados por los
aantores, y s® ve Juan espulade al eado

de un olihm dantes wn iatiano esdustero
ofrece, son granies aspmvieates, ¢0m0
trafdos del Cwmxmo, dos eaimmrwe

de paja., lLleva wk wano en 61 hamdzo ¥y

QA paPpagaye pesado en la sano isquierda.
Sorle en uB gran emresol Yosado, y de

wna o4 jo omstsunds sale wn 09801&v0 ZAgTO,
co80 Lueifer de aT0 smresImal, ofre-
elende cellares 40 perlies melladas, ple-
dyes pare Quitar el dolor de eadesa,

fajse do lana de vie sareillos de oropel,
7 otras buhoneriams del osf, Al yeir
seostze 01 ANZYO los dilentees extrufiamsnte
tallados o8 punta J las mejillas aaroasdas
a euwshilleo, Yy agarTacio anA® SONA Jas 80 on-
trega al dalle afs sxtravagante, moviendo
1la einturm o020 sl 08 1o hudiera desgajado,
oon tal descare Ao afamanes, que hasta le
vieja de las pansas se de sus ollas
pare verir a miverlo, (M-35)

[(En Claftad Real) Un 4fa de feria, ol

oabo de cua eslle efeogan, ostd Juan @) Indiand
pregosando, a gritos, 4os calmmnes rellencs

de Paje que da por trafdcs del Cuseo, sumndo
10 elerto 09 ¢ue los conprd a un pyestasista
4o Toledo. lleva ua sano en ¢l hosdro ¥y un
PRPRERYO PoSadc en la mano, S5opla ea un

cres earwsel rosmic, ¥y de uns Gala ensErnada
cale Golosfn, ecao ifer de aato emsrmmental,
sfreoiendo eollazes deo perias melladas, ple-
dres pare quitar el dolor de cabeza,; falas de
lans deo viocufia, sxreilles d¢ oFopel, ¥y otres
vahoanyfas del Mtosf. Al reir ausstra el
oogTe 100 dieates talladoe en punta y las

28 il1les sreadas a evohillo, de tres in-
sisicnes, a esanmm 4¢ sn puedle, y, azmrmade
enno sOnAjas, 00 entiegn &l talle, movieado la
ointura oon tal desensale que m‘a 1a vieje
de 10 somiengoe ¥y las Janzas 80 aparta de snu
tendweho arrimmde al Arco d¢ Sante Farfa, para
vorir a mirasle. (70)

£l ensuwentyro de Juan ¢l Indiane eon 01 esegunio Juan, el
Boasro, es 146ntieo al emsuetryo del Primer Juanm eon ol in-
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dianc embustero en Burgoss

[En Burgos] Pero en ¢80 eapieza a
llover, corrze cada eusl & resguaydarse
baje los alercs-~-el titiritero oon los
titeres bajo la capm, los elegos @&~
garrados de sus palos, mOjada en su a-
leluya 1a mujer que parid lechoues——,
y Juan se emsuenire en la sala de un
nesdn, dende se juega a 108 nalipes y
se bede reelo. ASEYO 8008 Al mOno
eon un pafinelo, alentras el papagayo
se dispone a char un suefio, possfio en
el exro de un %onel, Pide vino el in-
dia00, y emplesa a contar eadustes al
Tosero. (39)

(En Ciuvded Resl] FRero en eso eadleza

a 1lover, eorre sada cual a reeguardarse
bajo 1oe aleros, y Juan el Indlano se
escuentre on la sala de un mesdn, con

ua rossro llassdo Juma, Que andadba por la
feria, oen ou esolavine coside de eonshase—
venido de Mendes para gumplir un voto
heoho a Santiago, en dfas de tremenda
poaste, ¢« o »

Ahora, Golaadn seca ¢l meno ocom un
pafinelo, mientras ¢l papagayo se dispone
a echar un suefie, poeado en el aro de un
tonsl. Plde vino el 1ndtano, y coaiensa
173::{? ezdbastes a1l IuAsTv llaaado Juan,

Juan el Indliano hadla de 10e misece portentos del Ruevo
Mundo de Que hadld el indtano de Burgoss

(Kl indieno de Burgos] ElI imdisno, mchiepado
por ol vine habla luego Ce portantos ssnoe
pregenmias: de una fusnte de sgums aila-
gzosan, doade 108 ansiands ada emeorvados y
sullidos o0 hacfan eino entrar, y al salirles
1a cedeza del agus, oo les vefa gudierts de
peloe lustrusos, las arruoges bharradas, oon

la salw dml‘a. los husecs desentumecidos,
¥y unos arrTestos ¢os0 para earweliar una arsada
de Anazonas. Hablade del dsdar de la Florida,
de las estatuas de gigantes viatas DoOr el otro



Pizarro en Puerto Viejo, y de las
calaverms halledas en Indias, con
dientes de trez dedos de gordo,; Que
teafan una oreja solu, y €sza, en
3edi1o del oolodrillo. Habla, adeads,
unk cinled, hermana de la de Jaula,
donde todo era de arc-<hasta las
bacfas de los barveros, las cagaelas
y peroles, el calce de leae carrogas,
los candiles. (36)

{Juan e1 Inlieao)] Esdla de una fuente
de agues mllagrosas, donde los anoiancos
ads encorvedos y tullidos no hascen sino
ontrer, y al salirles la cabeza del a-
gua 56 la ve aublierta de pelos lustro=
308, las arrugas dorredes, la salyd de-
vielta, 1los huesos deeontusecidos, y
UNoe arrestos oono parsa e3PTefiar una
arasda de Amatonas. Nadla del £mdar
de lLa Morida, de las estatuas de 21~
s&stes vietas por framsisco Misarzro

en Paerto Viejo y de las calsveras ocn
dientes de tres dedos de sordo, qQue
tenfan una ore ja sola, ¥y €sa, ea medlo
del 0olodrille. (71=72)
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3in emdargo, la gente ya no 6ree en estos portentos. 1o

qQue les atras e3 ol o0r0 46l loevo Mundo,

K}l priser Juan, aune-

Que no cree WOdos lus pordentos del indianoy pPlensa que los

que tienern que Ver 808 8l oro son verdadest

La tierra de Jauje hadfa sido cabale
sonte descudierta, con sus estangues

de doblones, Por un afortunado oapitdn
llammdo Longones de Sentlam y de Gorges.
Ni el oro del Perd, ni la niats del

Rotosf eran embustes de inilisnos.

Tane

Poce las herradures de orv, slavadas
por Gorzalo Pizarro en loe cascos de
sie eaballoe. Bastaste gue 1o sabfan
loa coataZores de las Flotas del Rey,
cuando los galeones regrosadan a Se-
villa, hiachasdos de t980T0s. (35=36)

En cuanto a 1o8 otros esbustes, aun ol indiano aisao adaite
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que han perdido su interds para el hoasbres

e o o« 01 070 do Indias ha dado téraino a
las luoudraciones de los perseguidores
de la Gran Obra, £l sercurio hermético,
el elixir divino, la lunaria meyor, la
calamina y el -:3rur. son adbandonados

ya por todos los estudiosos de Morieno,
Bsisundo y Avicena, ante 1la llegndea de
tantes y tantas naves cargadas de oOrd

oen barras, On vasos, en polve, en Ddle~
dras, en estatuas, en Joyas. z36-3?)

y el gepundo Juan aviss al priser Juan quet

e ¢ o tales portentos estdn ye ouy
ruziacdos por 1la gente que viene de
Indias, hasta ¢l extramo de Que naile
oXres Ya en ellos, En Puentes de la
Juventud no eonfiadba nadie ya, como
tampooo pareefa fundesentarse en
verdades ¢l roamnoe de la Arpfa Ae
meriosns Que los olegos vendfan, por
ahf, en pliego suelto, Lo qme ahora
interesaba ora la ociluiald de ¥enoce, en
el Heino de los Omeguas, donde quedeaba
afs oro por tomar que sl que las flo-
tas trafan de la Nueva Espefn ¥y del
Perd. Las comarcas que se extendfan
entre la Bogoté de l0s ensalwmoca, el
Potosfeenilagro mayor de la natureleza—
Y las bocas del KarafNdn, estadan ool-
andas de Prodigios muocho aayores que
los conoeidos, con islas de perlas,
tierras de¢ Jauja,; y squel Araefeo Te~
rrennl que ¢l Gran Alalrante afiraads
habey divisado en algdn pare jeesy, to-
408 le conocfan ahora la oarte esorita
antaflo al Rey Pvrnamio-=00n su monte
en foraa de teta, Se hablaba de un
alendn, muerto oon el secreto de un
reino donde las bacfas de los dbar-
beros, las cazuelas y peroles, el
calce de las oarrozas, loe candiles,
eran de metal precioso, Segufan tem-
pPldndose las oa jas pare salir a nusvas
@ADTeSASece o o o (72=73)

las atraciones ya no eon cosas @arsavillosas conc fuentes
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de juventud o glgantes, ni el dadar de La Plorida, %ero queda
el deseo de enriquecerse abteniendo sl oro del FPerd o de 1la
clufnd de Mmnoca,

Los dos indiance estda Ae wewerdo en que las conquiatas
yéndose en araada, uno refiriéndose a las de Cortés y el
otro a las de Plzarro, ya no son 10 gue aprovechats

(X1 indtano en Burgos] Adeads no

era propdsito suyo [{Juan] asudir a

la lleamads de las levas, DPues bien

le habfa sdvortido el Indiano que

las conmquistas a 1o Cortes, yéniose

en armada, A0 e¥Ya Ja 10 qued me Jor
aproveshaba, Lo Que ashore pYagaba en
Iniias era el olfato agurado, la brid=-
jula de]l entendiaiento, el arte de

sal tar POr sobre los deads, sim renarar
sucho en oxdenanzas de Beales Célules,
reeonvencionss de bashilleres, nl rri-
terfas de QObispos, allf donde la miemn
Inquisieidn tenfa la mano dlanda, por
tensr suy poeo Gwe hacer ooa taatos
negToe ¢ indlos, escesaménte preparados
on materia de fe~-sabléndose, sdeads,
que se hudiese eapefio en TeNartiy sace
benites, 1cs adfs ee irfan en vestir
cayellanes eulradles del delito de
solicitecidn en el confesionariot y
con0 la atenuante del jiapulso repen-
tino era tanto mds vflide en tierras
ealientes, ¢l Gante 01610 americano
hahfe optedo, desde el comienzo, MOr
colentar Jfearus de ohocolate en sus
braseros, sin afanarse en establecer
dietingos de hereifa pertinag, negs-
tiva, diaminuta, impenitente, perura
o aluabresda, (3I9=40)

{Juan @@ Intiano] Fere equf eorta
Juan el Indiano el discurszo de Juan
el Rosero, diciéndcle que las con~
quistas a 1o Pizarro, yéndose en gy
anda, N0 oTa Ya 10 QUA We JOF APTOVe~
chaba, Lo que ahora Degabs en las
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Indlas era el olfato aguzado, la
brdjula del enteniiatento, el eal-
tayr NOr sodre los dends, sin re-
parsr ausho en ordeaanza de Reales
Cédulas, reconvensiones de baohie
lleres, nl griterfas de Obispos,

allf donde 1a misss Inquisioidn

tenfa la sano blanda, calentdniose
afs jfoaras de ochocolates er los
braseros, que ca&rae de herejes... (73)

Desde este encuentro de 1os dos Juanss 1os scorteci-
ientos en la vida del zegunio Juan dAuplican los €fe la vide
pasaln del primer Juan, hasiendo un cfreoulo. [l segundo
Juan pasa la noche ocon una mO2e como el priaer Juan con
une de Burzos Yy oasi oon el alsmo pPagotl

[21 primer Juan)] . « « acaba Por

salirse a an oalle dn de las afusras,
donde una mO0ZA le acoge en au ocAmn

hasta eaflane, a casmbio del persmiso

de besar 1las santas veneres Gue co-
zlenzan a descoserse de su esolavina, (37)

(21 segundo Juan] Al 4fa siguiente,
1uvego de haver Tegalado las vensres de
su esolavine a 1la 802a 00N Quien pasara
le noche, toma JuAn . « « (70)

Al selir de Cludat Real, ¢l segunio Juan nota los zismos
camblos en la gente Que notd el priser Juan:

[£1 primer Joan] De allf en adelamnte
nota algo caadlado en las gentes. Pooo
havlan de 1o que oeurre en Flandes, vi-
viendo ocon los ofdos atentos a 3evilla,
por donde llezan notioclias del hi jo au=~
sente, de¢l tfo que mudd la herrerfa a
Cartegena, del otro Gque perdid su vlata,
por no tenerla registreda, HEay puedlos
de donde han asrohado faailiase onterast
canteros oon sus oficiales, hidalgos
pobres, con el osdallo y los eriados, (38+15)



{11 sacumio Juanl Pero, mds ;114 de
~twald l.enrl, algo caabla en laz gentes,
«uisd hablan ye de 10 que ocurre en
Flandes, viviende eon los ofdos atentos
a s;evilla, por donde lleman noticlas de
h1 jos ausenten, del tfo que 2WIS la he-
rrerfa a Cartagena, del otro qua tiene
buena nosada en Lima, Hay ouedblos de
donle hon marchedn fasllias enteras;
canteror gon sus oficiales, hidalpos
robres zon el cabvallo ¥ los crisdos. {75)

e aquf an eadelante 1oz Jor vidas sze corresponden &n su ruta
reorrdfica haste 1x Caans de 1a Contratacidn an Sevilla,

in 1a @ltimm esceons del relato el diablo, disfrarzado de
alcon, toon 2u vihuela ¥y canta sua tentasciones en :3urgoe mien-
tras 1ag estrellas;, 0 1la Vfu Léctea, representan 1o que puede
ser o1 otro camino Pars el hombra, Ra 61 =isae clewo que ten-
t4 a1 priser Juan hace mucho tiempos

TParte IV] Y shora, dejandn 1la tonads

de 1a oodla para tomar eapaque deé pree
gonero Ae levas, conoluye el cleso con
voz que slceanza los cuatro puntos de 1lan
feria, alzando la vihuela co30 estandarte:

==jAnimo, DPuas, onballeros,
Aninmo, pobres hidalefos,
Mnserables, Luoenags nuevas,
Altriciss, todo cuitadot
{iue el que quiere vartirse
A ver =gte .uevo DasSmO

ez navfos emlen juntor

Te Zevilla este allot (33=W)

[ fayte (1) Y como helcedd silempre se

pasa de liasto, he aquf oue se disfraze

de clepgo, vistienio anfrajos, ponlendo

un Fran |OALrero negro sobre sus cuer=
noey ¥, viendo que ha dejado de llover

en ilurgos, se su®e A un banso, en un
calle 8n de 1a feria, y canta, bordoneanto
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&1 s virnela oon gum largufsions ufiag

-=finlmo, pues, cadalleros,
Anl a0, notres hldalgos,
Fiserables, buenss onevas,
Aldricies, todo cultado.
Que el nue quiers »artirse,
A Vver este nuevoe pPRsmo,
ler amver sAlen juntes,

ie levilla este aflol ..

AXTiDs, €8 el Cnmpo Lstrellxlio, vlanco
ce galavins, (7€)

En oete relato el tlembo nNara Nern? se repite on le vida
de un personmje 1o gue oourrid en 1lr del otro, =1 logsbre tiene
que escoger su ruta en la vids . Tenlrd lar nlrume tentarciones
y tendrf que hmcer laz mi"~ = ¢ siglones, Comd el tlemnn se
repite el hondre hmoe lms slsnms selecciones, 71 relato tere

aina con 1ln sugerencia de Qque este c¢froulo del tiemoo va m

serulr asf?,



Hotas

1x1ejo Carperntier, m
1967)e Todms las citas que siguen corresponien & esta e«
d10idn v se indlcardn en el texto por ndrine o pdeinas,
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® ha, ed, (Mxleo,
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Ile *“Yiaje & 1la semlilia"

Ae & arguszento

"Iimje n 1a 2enilla” es 1a historias de Jon rareial,
‘arqués de Capellanfas, relatada al revés, ~u historia mar-
ocha racis atrfe deade el momento de su muerte hasta que lless
8 rer memilla en el dtero de su =alre, [a narracidn eamviezs
cOn una escensa en aue unns obreros estdn deaoliendo una vie ia
casa (la del rarqufs) mientras un negfro viejo vaga en las
ruires suraurando ‘‘un largo monélogo de frases incoaprerisi-
rlas® (77). La cass habfa sido auy elegante con una fuente
;7 un estangue lleno de peces, perm ahore 10s otreros estén
reduci€ndola a escoabros dnajo la vigilancia de 1g estatua
de Ceres “con 1le nariz rota y el peplo desvafdo™ (77). Il
viejo sirue su propia virilie sentado al pile de la estatun,

Cuando los ohreros de jan srus labores al terminer el dfs,
todtavfa no han oompletado &su tarem, Ya s0l0o en la noche, el
vielo race “zestos erxtrafios, volteando su cayado sobre un
cezenterio de baldneas™ (30), Ante este gegto del vielo 1la
ORE8 eamDieh p crecer--lagz pledras forman murallas, las te-
Jas un techo-=hasta que llega a su argnificencia anterior,
ihora la Ceres es menoe gris Y hay afs peces en el estanque,
ol viejo entra en la omsa, adre las ventanas, y enclende los
velones, iz enocontramos en el som=ento de la muerte de ;.on

iarcial, o aquf en adelante la vida de fste se desarrolla
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en orden inverso hests 6L mozento de su naoimiento en que 61
“venetrd en un cuerno caliente, hdsedo, 1leno de tiniedlas,
que sorfa* (105),

La vida del lrarqués, relatada en orden noraml, eapezarfs
con su nagimiento Yy la muerte de su asdre, lLuego ee bautizsdo
Yy crece, de unn oriatura que solasente conose un aunio de sen=-
saciones, & un infante qQue hahla su pronio idioms y rompe
cozas, Tiene como companero ¢1 perro Caneloj Jjuegan juntos,
orinan juntos en la alfoadra, comen tierra y heven en 1la
fuente de los peces,

Con el paso del tieapo llega de le jos a la casa el oa-
leserc negro Fslchor, que va a ser la figura afs ispvortante
e 1a vida del pequefio Farelal. &3 coadafiero de juego del
nilo, divirtiéndole con sus botas llamsdas “Calecp?n“ v
"Calaanbdn,” exploraciones e la cass ¥ un depdsito secreto
de 4ulces,

tl nifio ¥y su pedre tienen unn relaoidn pooo fntism y
bastante formal, !Farelel piensa en zu pire coad “un gey
terridle 7 aarsndnimd al que cebfa azarse Cespuds de 108” {79),
El pndre onferss y muere cuanic rarocial es todavfa pequefio,

Como adolescente se inicia en el mundo ocarnsl, visttendo
una case de prostititas, Las aaenaras de su oconfesor le dan
espanto, Amnte esta situmoidén eapleza a vivir una eorisis
mfstica y decide ingresar an el Real Seninarioc de San Carlos

de donde sale despufs de asdioores exfnenes, [Tante este
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perfodo el notario de 1la fazilia, Lon Atundlo, visite lo case
con frecurrcim ¥ re nota la dlsainuelda de la fortuna del
aruds hastae que rolmmente queda “une pensidn rerzonahle™ (93},

Transcurre el tieanc v llegsr el momento en oune el Jjoven
rarqu€s alcanza 1a meyorfa de -ded, A tono con la ocoaanidn,
se celedbra una fierta, ifz adelante Yareimnl hace 1le ¢orte &
rarfa de las l‘ercedes, ze caAzan y viven en la cess grande.
na tarde de mayo la iiarquesa sale de vaseo - las orillas del
Hlaentiares v o6 ahofmAa. Al Prineivpio rarcial sufre de un re-~
mord tmiento tresenta, Dero con el peso del tiempo éfrte Als~
ninuye ¥y finnlmente trae muieres & su aposento,

for motivos econdmicos [on fareial un dfa tiene cue arre-
2lar la venta pfblieca de 1la casa, lLa aiszma noche, unm en que
no se silente hilen, trae a una dProstituta a su cusrto y tiene
un ataque y oae al suelo, Antes de worir se coanfiesa y degpuds
de su muerte “a gente viene al velorlo, Haata aquf llegarfa
{en oxden cronoldgico normel como hemos dicho antesz) la hin-
toria de 1a vida de este hosbdre,

tn 1la dltima parte del cuento ls narracidn vuelve u la
escena de la >rimera pPerte de 1a historia. 1os odreros regre-
san el prédximo dfa y descubren la demolicién de la casa ter-
aineds ¥y la sstatus desmparecida. "slguten se hatfa llevado
ta estatua de (eres, vendida la vfspera a un antisumrio.” {107)
ino de ellos, sentmdo en un banco de un parque afs tarde, re-

cuera el relmto del ahogmmiento de la immuesa de Capellonfa



aientras 108 otros no dan importancim . 1¢ gue dice,
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Zlntdricauente este relato se =i tdn on Le “eLans durente
el pei1foln anlonisl-=probavleaente tempirno en el sirlo %I,
e gate que 0 L Habhan/s PIr ln aencldn de zitios verdadusren
comn el iorl hemlanylo de “an Carlosl, 1a Alamedms (amhorn a3
Prada)z. 1n celle de 1la Amarwﬂra3. 1la Caas de Banaficienclna,
v a1 r€o Alnendayres, situmdo a 10 km. al ceste fe La Lubans,?
TRebi€n Capellanfas es el nombre de un darrio rural de Cudba a
ia vew oue el del Yarquéc.©

1 zelato se soloca Aentro del perfodo de 1la Cura colonial
nornue fxiste el nhuesto de Capitdn General d¢e 1la Colonim, La
vide 1lustyrade en el relato corresponde con la vids habaners
de8l aielo KIK antes de la Cuerra de Independennia==ii:ite 0020
diversiones mapulares, casas de prostitucién, ascievos negros
trafdes de afriea. 1 lLesl teninario de nn Carlos tuwo afs
orestigzio que la lUniversidead Ce 1L.a jinhans en estos afiosy fue
incorvorndo a ellm en 1842, El redo re conoce aoad 1a Alae
npeds te@drano en el siglo,

ay das tlenpos en el relatol uno, que dura probablezente
unas treece o catoroe horas, ee 8l tieapo odljetivs de 1la dHrie
nera ¥ la f1tion eszcens Que tienen que ver acon la demolicidn
de 1a ocnna de]l Marduds, Loa Obreros Aelan sus labores al

atardecer y regressn el nrdximo dfa., o re silgue este tlemypo
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durante le noche, .Lotes doe cscense ef ofr rerr “as en tiempo
pasado ¥y en un orden cronolégico normoal,
£1 otro tlempo es distintol cubre tadn la vide del imrqudés
y se desarrolla en un proceso invertido en el cual el tiemps
maroka hacia atrds, £l proceso se ve por wedlo de smeonteci-
alentos sn la vida de Uon Farcial, onmdblos de perspectiva e
intereses Gel protagonista, caunios que ocurren en GORAE ine
animndacs ¥y la setamorfosis complete de todas laz cocag de Lo
1T
llor sucesos en 1la vida de Lon iarcial, relatados en tiempo
pasaco, marsan al viaje racia atrds con la inverridn del orden
cronolégico—aparece Primero su auerte y luego en esec orden,
ru smdureg, su adolescencia, su nifier, su \nfancir ¥ floal-
zente su regreso al dtero de la sadrs. A 10 ant: ‘v 2w sumAn
agonteciaientos oorresponilentss a ida eded como, por ejeaplo,
su fitiao conferidn, su enferasdad, sus relsciones con proe
stitutus, su perfodo de 1use por su sujler, las festividedes
en la ogsa de loe reelén oam:adcs, eu casaniento, sus amorfos,
sus cfas oetudiantiles, sus ue;08 de nifto con Helschor ¥y 1~
Perros,
is nataral que son la inversidn del orden oronoidrico
las nccionez aiscas resultea ianvertiias, como las sigulentes:
Cuando el aédico movid la ocabeza ocon
desconsnelo nrofesionnl, el enfermo
se mintid mejor. (82)
Jealudd y le deJaron solo. (83)
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w2 Naruesa troacld mu vesTico ' e
viaje pOYr un traje de n0ovia, v, comn
oTa sostunbre, lor es0eos fueron a
18 i71lesla Dars recobrar su libertad, (883)
rareiel glzuid visitundo s iarfa le las
rercedes por algdn tiempo, hastn el dfa
sn qQue 1oy ardlios Fusron llevmios ol
taller del orfebre Para ser despradsdos., (88)
Y hubo un AYARA sarnc, en ¢l saldén Jo
wlslcae, el cfe en gque eloanzd la ai-
adrlan de #dad, (89)
Despude de maedliocres exfmenes, Iroe
cients los eclaustros, comprendiendo
enia vee senos las exdiioasiones de 108
domines, 1 aundo de lar 1d4eas se ida
despoblendo, (99)
~-ata técnica resulta dirf-1l al orincipin pPero & 1o larpo 4e
ie narracién el lector se ncostuabra a ella,

Curndo Jarcial llega a ser nity =n 2l relats la marcha
netrds del tie<po se ve en sus camblos de lnteres: . LroeDe
clones, y au pérdida de habilicdandes, & mecidm que el tieupo
trenscurre, las eceiones siguwen reflejando 108 ocamdlos de in-
tereses o sentimjentos en el protagonists, .2 afuito ceseo de
Sugey con soldmdos de pPlomo un dfa cuando estd leyen’o un libro
Ticenciose marca 2u vuelta &« 1a nifiez desde la ndolescenct
Tamt1dr. el h£bito de sentarse en el auelo ¥ esconderse debalo
del clavicomiio durmante tormentas eon avidencie de que se& ~one
wfs joven. Sus intereses son mds v rfs los de ur nifice«juspos,
exDlornciones de 1la cana ¥y seocretos con Yelghor,

Z1 recreso R la infancia se nuestra en el hddito de rOoT-

per cosas, el escoger el POTYYO comd compalierd en todo, 1a
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pérdida gradusl de havilidedes comc 1la de hadblar ¥y alocanzar
cosas eon =us manos y (ltimamente el conocimiento de su nom
bre.

Z1 preo del tieapc se ve también en el caabilo de per-
spectiva de iareial. KLl autor 1o muestra ocomo si fuersn

camblos en loa auebles:

Los suetles orecfarn, e haofa zfs
d1ffo1l sostener 10s anteorazos sodbre el
borde de la mesa del conedor. Los ar-
agarios ée cornisas labradan easanchaban
el frontis, Alarganis el torso, los mo~
ros de la escalera acercaban sus antorohas
& los balaustres del rellano., Las butasas
eran afs hondes Yy los sillones de mecedors
tenfan tendencia a irse pare atrds, No
havfa ya que dobtlar las plerane al recos-
tarse on ¢l fondio de la bansaderea con A=
nillas de adragl., (96)

Cuando los musbles orecieron un pOCO

ads y Naroial eupo coao nadie 10 que habdfr

debal)o de las onmas, armarios y varguefios,

9l 19 @ (100)
HUbO camdvios en Otras 00sAs inanimadas ¢omd la estatun de
Ceres, 1a casa del Yarqués, los ¢irios y el plano, Al ini-
ciarse el relato, la estatua vigila la demolicidn de 1la casa
pers ez *, o « Unst Ceres con la narig rota y el peplo dese
vafdo ¢ . o® (77)s PFdz adtelante, cuando la casa se reconw
struye despufs de los gestos del viejo negros "La Ceres
fue xmenos sris.” (80) Y afs tarde: “Blagqusaron las o jeras
de 1la Ceres y los capiteles parecieran recidn tallados.” (386)

Finalmente antes del cassalento de Farolal con (arfa de las

rfercedes, 1la Cerss=="!'"1a de la fertilidadeees canbiada POYT
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una Venus«edilosa cel amor--alpgnificando el caniio de casndios
a novice: “..n la casa de altas rejas, la Ceres fue sustituicdas
por una venus italianm, « « » " {88)

Utro camblo en cozas inanierdns--la reconstrue:18n de ie
cesa on sfeees el DPrimer Pesc en el viaje hacls atrds del
tieam)o1

Los cusdredor de aflrmol, blancos Yy
negros, volaron a loe pisos, vistiendo
1la tierra. Las Dledras, ¢9n saltos cer=
teros, fuercon a oerrar 108 doguetes e
las surslins, 3Zojas Ge ‘ofal elaveteadss
Se encajaron e sus marcos, mientras los
%ornillos de las ocharnelas volvfan a hune
dirse en sus hoyos, con rapida rotacidn,
Iin los canteTos zauertos ievantadas por el
esfuerzo de laz flores, las tejas justaran
sus fregmentos, al=ando un sonoro torbLHe=
11100 de barro, Nare ocesr en lluvia sobre
la areadura del techo. La ocasa orecid,
trafda nusvamente A sus Proovoroionss ha-
bituales, Pudorosa y vestida. (80)

Taabidn cambian loe cirios Yy el plano:s
Los oirios orecieron lentasente, perdisndo
audores, Cumndo recobraron su taaalo, los
apagd la aonja «partando una luadbre, Las
mechas blanquesron, arrojanic el pabilo. (82)
i1l plano regresd al clavicordio. (96)
sntre 108 ocamdios en la anturaleza, se notan lor sigulentes:

an los centercs muertos, levantedas
por el eafuerzo de las flores . . . (80)

f el aursullo del agus l1nm8 begonias
olvidadas, (39)

1L.ss ralnas perdfan anillorn, {(8€)

lLas fltimas horas é¢el vimje a la semilla Pasan 0or un ritmo
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Zers ahoru el tiemno corrid nés
pronto, adelgazando sus dltimas horas,
Lo minutos sonatan a g issando de pai-
pes bajo el pulgar de un Jugador. (105)

1] fitimo modo Ae mostrar el proceso invertido de l.. vide 3
el tieapo es la metamorfosis completa de todas las cosas Je
la casa=-=el TerTeso Al estado de origen, como ocurrid al
hombres

Las aves volvieron al huevo en
torb:llino de plumes, 93 pPecens oum jrron
1 huzva, {elando una auvads: de @SOfulM-
en el fondo del estangwe. Las palmas
doslaron laz pencas, dasansrecienco oy
la tierra como sibanicos oerrados. Los
tallos sornfan sus hojas 7 el suelo Li~
raba de todo lo qus le pertsneciere, 23
traend retunvaba en los sorredorez, Liee
ofun pelos en la gamuza d= los guantes,

Las muntus de lanm se deste Jfan, redon~
deando el velldn de carneroz distantes,

Los swraarlos, log VArguehios, las canue,

109 crucifi jos, las aesas, las persisn.
salieron volando en la noche, buscanio

sus antiguas rafces &l Do de las eslvas,
icdo lo gue tuviera clavozs se deamoronsabs,
Un bergantfn, sanolado no se sabfa adnde,
1levd presurosezmente a Italia los zdre

a0les del pixo y de la fuente., Las nR-
noplias, los herrajes, las llaves, las
nazZuelas de codbre, los bocados de las
cundras, se derretfan, cngrocsando un rfo de
astal que galerfas 8in techo canalizaban
hacla la tlerra. [3do se wetamorfoseabs,
regsresando a la condicién primera. Tl berro
voivid al bharro, dejamio un yermo en lugar de
12 2asa, (106)

tn la narracién de la vida del lMarnués el autor huce una
referenclia direacta al correr del tiempo haecla atrds cuando

Yaroclal tiene ls senr-~cidn de gue los relojes den la hora Kl
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ine noche, despuds de aucho beber
Yy asreararse con tufos de tabaso frfo,
de jndos POT sus amigos, azeial tuvo la
sensaoidn extrafla de que los relojes de
la onss daban las ¢ineo, luigo las cuatro
y sedia, luego lss cuatro, luego las tree
3 mediacccExra 00m0 1a PerosPeidn reamcta
de otrme Dosidbilidades, Como cuanio se
plensa en snerveaiento de vigilias, que
Dusde andarse sobre el cielo raso cor
el piso POr olelo raso, entre suedlen
firaaasnte asentedoe entre laes vigas del
techo, Fue una impresidn fugaz, qQue no
dejS 1la aenor huella en su espfritu,
2000 1levado, ahora, a la meditasidn, (995)

Parece ser algn de pooa importancia dara el DdDrota-
gonista, POro es la 1des central del relato-<"1s peroep-
cidén remota de otras poaibvilidades™=<1la pPOsidilided de otro
tiempo—uno que puede ecorrer hmoia atrds en vez Ae adelartee-
desde 1:  oYte hacla el nacimiento.

A}l final 4el relato, cuando la narracidn ha regresado al
primer tiempo, los odreros nO prestan atencidn cuando uno de
ell0s les cuessa 1o que ocurrid a le Nerjquesa de Capellanfas:

s » o Perque el s0l viajade de oriente

a ogcidente, y las horas Que crecen r

la derecha ¢e 108 relojes Ceben aler-

garse 90Y 1a perezra, ya que =on las

cue nfs seguram: ' * 1llevan a 1la muerte, (107)
Rlegean otra vosibilidad del tiem® u otro amurso, asf como
Faroial no 415 i1aportancia a una breve i1apresidén de relojes
danda la hora al revés, Tlloe no oreen en otro tieapd asino el

de este zundo en que viven, un tiempo Que econocen, =in em-

bargo, ‘a narracidn de la vida del rarqufs presenta otro
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mundo eon la »osibilided de un proceso inverso del °“icmpo,
desde 1a susrte hacia 1la concepocidn., iay cosas en aabos
auados que sirven para unirles y prohar que oaia Uno existece
l'elohor, la casa del :exqQués, la esti:ua de Ceres y los o=
breros, «1 hecho oentral es 1la casa en DProceso de demoli-
c10n al terainar un 4fa y completamente destruida a 1la szafiana

siguiente,
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Notas
1u, Adolphe doberts, iavaps: Ihe Fortrejt of a ity
{(lew York, 1953)s P. 185,

Zm.’ Pe 650
Imdid., v. 1560

31514y D. 178,

\a (F@drid, 1958), I,
S:pelelonedle Universel Ilustrada ¢
665,

9 o
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111, *“Semsjante a la nooche”

hAe ElL SIEN20QEQ

Eate relato consiste de ocuatro Dartes, narredas en Prie
88rs Peraona por ¢l que Darece ser narradoree=protagonista. La
aceldn sigue de un mode continuo ¥ el autor no indloa direote-
mente el sazbio de personajes, pero hay a 1o largo cdel relato
asdltiples clavea que dejan ver Gue en verdad estf elaborsdo a
base de distintos personajes, lugares y épocas histdricas,
iste aspecto lo expliocard afs adelante en ¢l anfliesis del
tienpo,

i1 argusento estd desedo en las accionss y pensasientos
de un joven soldado & punte de partir para la guerre«-o lo que
resulta ser varios eoldados y guerras Adistintas. Empleza un
asanecer oon la llegada 4e¢ cimeuenta naves, enviadas nor el
ey Agamemndn de Nicenas en busoa de hoabree Para ayuiar en
ol rescate de Elenr de Esperta., X1 oarrsior, un joven case
pesino Que va a sey uno de los gFuerrerds, obvserva la llepmia
de la flota oon un poco de desilueidn, HEe una eseena de ruldo
y confusida-enifios heclendo diffeil el tradsjo, homdres insul-
tdndose y rifiéndose, gritos y zolpess; ¥ los timenslee que
rifien eon los hosbres Que les ayudan,

A Joven havfa antioirado Que la llegads serfa una ocoasidn
afs grave: “Ceso yo0 habvfa esperado algo ads soleane, nds
festivo, de nuestre encwentre ocon los que venfan a buscarnos

para la guerra eec retiréd, alzo dscepsionado, o « «® (105-110)
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Flantres alra el cargasento de trigo, aseite y vimn, sus sen-
timientos de denilusidn son reeadlazalos POy orsullo, Plensa
en ol guerrero eoswd hombre surerior, Como Nruebds ve que otros
estdn carcando Pers 71 el trigo que 61 orecid, usdé muy ime
sresicnelo poY loe sonsajeros el Rey de Flosnas cua hablaban
del Prtn de miseria a su pueblo y, c0mo los otros hombres de
ey saeblo, rescoionaba 6on irm @ indigneoidn a las noticles
del rapto de Zlena de Rsparta pPOor los troyarns,

shora el protagonista aira 1las naves de las que se siente
*"un 9020 duefin™ v pPlensa en el honor Aue 16 ha ocorresnondido
a €le=eun canpeging de origen humilde:

Y me tosarfa a af, hijo de tmladartero,
nieto de un castrador de torcs, la suerte

de ir al lugar en que necfan laes gestas

ouyo reluambre nos aloanzeba por loe relatos
de loe marinos; me tooarfm a znf, la honre

de conteadlar las murallas de Troya, de
ovedecer a 1os jefes insignes, y de dar al
fapetu ¥y md fuerza a la odra del resocate

4de Elena de Zsparta=-=cdsoulo eapefio, supProma
victoria de una guerra que nos darfa, por
sieapre, prosperidad, dicha ¥y orgulle, (112«113)

Oe sionti orgulloso de tensr 1la oportunidad de partioipar
en la eapresa Gue va a eapezar el préxime dfa, ein eabargo,
plensa tanbidn en el dolory que eentirfan sus pedres sl muriers
a BANOS dol enemigo,

sontinum la narrscidn con unme fiestas en 6l Pueblo cele~

ranto la préxima partida de laes naves de 1a armeima del ade-
lentedo a las Indias. Mentras tantn sigue sl cargsesnto del

trigo, el vinoc ¥ el aseite,
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£l joven narraior, alistado en la arasds Y anticipendo
su salida en lLa Gallards, plenza en sf mismo como hombre
distinto:

IXRMOs ¢nn0 homh:res de distintes raze
forindos Yara culsiner empresas que
nunca conocerfan el pennderoc nt el
cardador de ovejas, y taapoco el
Ferenfier qQue andabn preronande camiskn
de holanda, ornadas de caireles de
penins, 2n oatios de commdres. (114)

fn s talaberterfsa el omdre del jJoven estd tyiste al
ver & mu Pl a runto de emtaroar rara las Indiss, emdresa
que €1 piense es locure, Recuerde la muerte de otrn joven,
compafiero del narrador ocumando era nifo, “que hadfa side
trarparedo por las flechas de 1os Aindios de 1a Sonca del
Lysgo® 1158).

Trate e cambiar 1le decisidn de su hiljo raltlando del
honor ¥ lo tuero de 1a srtesanfs, pero cumndo ee cda ocuentn de
que no lo lotre, 1leva al joven » 1s hoktiteeidn de 1s sadre
para que ee despida de ella, Le nedre es una oufier muy re-
11 xziosa que he rezedo vOr el pronte regreso de ey hl Y0 v texne
que €1 rperd ente las tentsoliores de anuvjeres malas de lme
tierree o jenss, Teme, elends, pPOr su segurided, ¢l jJoven
trete de trer 11112zarle, hablamdn de 1a sollder de lp Gallarda
VA

e o o l0g portentos de aquel muncto nuevo,
donde la Una de la Cran kestia y la Fledra
rezayr curaban todo: los meles, v existfa,

en tierra de VUmsguas, Wwa cluded toda hecha
de ors, cue un huen casinsdor tardsda una
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noehe y dos dfas en atraveser, a lg nue
llct‘rfﬁmag gin dm&. e o o (116"11?)

5in eabargo no la convence nNorque clla desconfife de log incdloas,
Y solanente logra aplacarle cuvando le hatle del »ropdsitso de
1levar 1a fe a 108 1ndl0s, 5lla le da un escepulario y varics
unglsntos contrea las sordeduras, £l anrrador ¢std consclante
de que, & Pesar de sus temorTes y dudms, sur palres estfn
orgullosos 4e tener “un moro de veln er Lecro, Nue Asle &
combatir PoY unk cause fFrande y Justa® (113),

Ya es 1la tarde cuando el protagonista ve a casa 4e 1la que
llame en secreto su prometida, Na visto al padre de le jSJoven
en la Dlaya y por eso sadbe que 6lla estarf sola. sSentmdo sl
1ad0 de su triste novia, el jJoven ve mhore 1e2 oosas e¢n 1a ealn
que tienen que ver oon la navesnoidn llenmg de un Auevo siznie
fiocado, Le cuenta R ella sodbre log preparativos parz la en-
presa de tomey posesidn de tlerrss le janas en noavbre del fRev
de Frunoias

Tbamos & cumDPlir une gren tarea
civilizatora en efquelilos innensoc
territorios selvdticos, que se exrtemdfan
Acade el ardiente Golfo 4e téyiso et~
les regiones Ge Chicagfla, enseflando
nlevas artes a las naclones Nne en 110w
residfan. (120)

Z1la no estd de acaerdo oon sus i1dems de la granders o
1a eapresa, He lefdo en un ensayo de Montaigne algo sodbre
Amfrica e, influida Por ello, piensa que no fue necesario ni

deseable que 103 espanoles trajeran su religidn y sus ocostumbres



46

a los 1ndlos y que abusaran de la ignorancia del indio &l ha=
oerlo. su remccidn hlere al jovens
e o o 1la Talta de oowmiderazidn por ana
aventura que darfa relumbre a mi apellido,
lorrdndose, tal verz, que la noticia d» ale
gunm hazafia afa, la pasificacidn de alguna
comATOa, me valiera mlgdn tftulo otorgedo
vor el ifeye-aungue para 6110 hubleran de
nerecer, por ml sano, algunos indios odfs
0 menos. Nals granie se hacfa sin luoha,
Y en cuento & nuestra santa fe, la letrm
con sangre entraba, (122)

Atridbure la reaccién de su prometida a celos Ae ime mu=-
jeres que €1 encontrarfa y al despecho por la larga espera con
que se confronta, y tersinan disputdndose, Al refresar el ne~
dre de 1la suchacha, el protagonista huye por una ventans, un
el meroado ve un eraitano clasando "por 1ls literacidn de los
Jantos lLugares” y se sousxde de cdmo, anteriormente, uns fledbre
le 1mpldié Air en la cocruzada predicade POT Fuleo de leullly,
lLlega hasta el puerto a ver 1u: ~ovfoa donde, alentras tanto,
slgue el cargeasento de trigo, Jrensando en las oooas horas que
quedan hasta su salida y la ausencia ée placer ffslco que se~
guird, el Jovan va a visitar a una dallarina esiga suya en un
hotel, £sta le recibe en for=a opuesta a la de su prometidss
llore, 16 llanp "héroe”, auestra su orgullo, carifio y ternura,
y satisfmoe sus deseos ffsicos,

11 protagonista pileasa en su Préximo viaje a tlerras le-
janas con el propdsito de “defender los Frinciplos é: ‘ose de

@l rezs” y acabar “para siespre con la nueva Orden Teuténleas,
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o o o" (125+126), Roco mntes del alba TOgresa & su ORsr Y
&1 casr sodbre su ocann descubre a su nrometida acostada en
ella, !a joven, rensando en la &ventura »NOligross qQue le
espera a su azelo, quiere estar son €1, Zste, tealendo e}
acto fallido a causa de sus relsciones con 1la tiallarina, w
la aczpta y entondes=-enojoln y herids==lp avchachn snle
brusocsmente,
Cuando vy la hora ¢e 1la srlids Ze la flota 68 ilnminente

Yy o1 joven 7 sus vadres hajan a la plavra, €1 erperimenta un
camblo de sentimiertost

e » » 31 orgullo de guerrero hahfa

#ido desplazedo en sl dnixmo por una

intoleratle sensacidn de hastfo, de

vacfo interior, de degscontento de af

siseo, (130)
Plense ahora en l» renrlided 4e 10 (jue hace, Ya no ae riente
tan valiente, 7un el nodble prondsito del viale vierde su
valor ouando un soldado viejo nilega 1la grantera da le empresna,
Tice oune Elenn dc¢ Teparta m0 €8 nna cactiva infelizr, sino que
en veydad tiesne una vifda contenta en Tro¥s, ¥ )o que les hsan
dicho ora propacanda de guerra, 21 wverdadero nrondeite, xeplin
€1, ex negncilor comercialers que no beaeflolmrfan » 1o =r0Idnunes

ie tratabds sobdre todoe-afiraade el

viejo soldao=<de vender afls alfarerfa,

=fs telas, mée vasos con eascenns de

carroras de oarros, y de advrirse nuevos

caninos hpnole las gentes arifiticrs, amanten

de srusques, esaddnicse de nna vez oon la

comnetencia troyann, (1M)

la ristoria tereins con la partida el triste y desen-
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cantalc protagonista que tlene miuniis de llorer al oirar las

ci.886 4e su pueblo.



b id tiguoo
;om0 hexor dichto antes, la rarrooifn 2« 2¢%¢ wlato sipve
de 4 7049 oortitune Parece segulr 21 kidn éo ur syYruoenso
gencillic: Ty ancntecimientos en e xide de rn aven candoe
gino Curante unas veinticuatro horas antem de ru ralida como
FueTTI M0, L1 Joven oObserva loo ltimor »reparctlivos oomo e
car«nzento de prgvisliones en las naves, sc despide ¢e nie dRe
ires; vinitn - 1 AOVia==todng cogfoe QUA f¢ f2d0lmn GO wn
82914000 A punto d4e Nartir para la guerra, tT™, o0 verda
nn e 1aente ur MMldndo s8ino varioe en Ai1a2intar €racac v
allinn, haglenis las nisuas cosas, No traascurre solnrnente
un ofa v nna nosche en el rolate; 1a narranif- salsn eicloe,
21 seltar 761 tlenpo Y los cesshioe de ¢ wan histdricacs
7y de eitios 5o se ven GQirectesente en ol relats =ino Inll-
rectanente DPOr clavese-nosbres, aitios, prondsitos y Qestinoe,
Las refevencins Airectas el tiemnd son mlusiores o tlemnn
Gel dfs ¥ éan la inpreszidn de que r» pasan nfr de uvone veilntie
cuatro horas. Cuvranfo empilera ¢1 releato ef el nllip:
Kl sar empezadba a verdecer sntyre 1ing
promontorios todevia en sosmdres, cuanio
1¢ searecole del virfe mnuncisd las cine
cUeNta NXVes NeZras Que N0s enviaba el
Ney “rpnecndn. (109)

Lae olas clares del alte re romnfen entre
T1808y ¢ o o (109)

%“in esta parte tazbidn ee da la hore ‘e 1la Préxismm sulite:

e« o o 0ONn 1low JSvenes de tierras adentro,
reocidr l1legados a ssta c0ata, que habrfan
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de mLAYcal 60N ACSOtIUs, un P0ao deanpuds
del prdxime ammnsecer, 110)

49 taxde on la narvesidn parece Qqume han PASado unas horas y

ya es el

atardeseri:

Yo conteaplaba 1los ditimos preparetivos
dsr3d0 10 alto de uns pesarela de hierTro,
cunniao, de pronto, tuve la angustiosa
sera9018n de Qus faltaden poeas hozasee
apenas tregoe—pare Quse Yo tasbién tuviese
GUe AOArXrOAISS A& sQUellos huques, oargando
oon mis armss, (1a%)

Ko exa posible, desde este alto 'iso,
dlutingulir a las sajores de los hoawres
on la neblina del atardeger. (125)

Y se refiere a la taxde ya pasedat

Luego ya

Lespufs de la tonta dispute de la Carde, « « » (127)
es de nochet

cuando regresé = ' casa, oon 1los Dasos
insezur>s de quien ha pretemdide bdurlar
oon ol vino la fatiga del oue PO ahito
de holgarse sobtre 6810 cuerpe, raltaban
pocas horas pars el zlbdba. (12%

o 4.:4 que @1 Juventud no fuera caper
de enaxrdecerse una ver afs aquella nooche,
ante la inciteeidn de tan deleilosn
novedad, (128)

Jla me escushade, ocon sus granies o303
clarcs sncendidos en la nooh®, « « o (129)

Adenfie del hilo narrstivo, 6l autor usa metivos en les

cuatro partes del relato vara 4&ar la 1lusidn de continuidad

¢el tiempo, cOBO 6]l oaxyammato de trigo:

Payte I = Al oir la seflaly, 1o Qus esperadan
desde lacfa tantos dfas sobLTe las
bofiigas de las eras, enpe2aYOn a
dajar el trigo haola 1a playa « « o (10%)



Parte Il

MParte III -

farte IV -

En 1la playa, segufs eataredniose
el trige, (113)

Jagufa €l trasiego del vino, el
soeite, y el trigo, con ayuwia de
los orisdos 1ndios del vesdews o + o (114)

Xl tripo a entramio en las
raves, (118

£l trigo llenadba los sallafos de
1a Bella 7 [@ Assble. (220)

Estadan todos arrieados a los
suslles, lado a 1sdo, con las
sspnt adiertan, recidiendo
millares de sedts de harina de
trigo entre eue dordas pintedas
de arlequfn, (124)

La aave, deansiado oarsgwia de
harina ¥ de¢ headres, bogada
despeasio. {1n)

Ixazante ¢todo el relate ¢l mmotagonista parsce ser ol migamo
Joven campesino, hi jo de ua taladbartero y una aujer senocilla y

reliriosa que se precsula por la salyd Yy la seguridad de su

hijos
fazte

1

= 4 ¢ o =0Q001108 gTANDS QUO

hadfan sldo sechados oon ayuls
de si pala; eran cargados ahora
pare uf, sin que yo tuviese Que
fatigny estos largoe afisoxlos
qQue tengo, sstos bdrusoe heohos
al =ans J0 de 1la Dioa de freeno,
en Sareas duenas PaIs los Que
eflo sadfan de oler la tierra:
e o o (110=111)

Y as tecarfa a af, hijo de
taladaztero; nieto ée ua oastredor
de Soros, la suerte de ir al lugar
on que nasfan las gestes 6UYyO Yoo
luxtre 808 AlsanEada DOF 109 Toe
1asoe de 108 amyrinost . + o (112)
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farte II « 4 padre estaba en su tienda oliente a
pelle jos y ocordobanss, hiacanio la lezna
on un eoién oon el desganc de guien
tieas Dussta la sente en ospere, (115)

* ¢ ¢ B8] eadre empond a preguntares,
000 ves doloridas; por la seguridad
de las maves Yy la periocla de los
pilotea. ‘116)

Viende que & dicewrsoés de duen
eugurie olla (1a sadye] o
verdades de aala e0adre, 1¢ hadld
de altos propleites, hasiéndele
ver la aiseria de tantos pobres
146latras, desconcesdores del
81gn0 de 1a eruz. {(117)

Aplasada por mis paladras, =l
asdre as o0lgd un eseapulario del
ouello y we dlo varioe ungBentos
senta les ooxdedizas deo alisafias
ponsofiosas, bseiléadose promster,
adends, que sisapTe me pondrfe,
parae dormir, unos esearpines de
lang Que olia alems hudiers

te Jide, (117-118)

Parte 11l « En dbuena hora una fledre aalignp—
e gracias a Dles y & los
de ai sants andre--ne
tuve ex oama, ttﬂm:! ¢l afa
de 1a peztidat o o (129)

Parece Que 1la novie on las Fuxtes III ¥ IV es la nizaa
POTsSOna porqQue ¢l protagonista hadla de su proastida en la
teroera Darte y los dos Gisputan; ¥ en la ota3la parte se Tre=
fiere a la disputa de la taxrde:

Parte III « Yo 1la 1lameda mi Promstida,
aunsgue neadie supiera adn de
nusstTos asores. (119)
Al fin eapscé a irritarss

uas tezes Alscusidn Que e a
sustituirse, en tales momentos,
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a la tierna despedida que YO
huwvierm apeteoido, (123)

Farte IV « Hudo de asomdro quadd al vey
qQue la gue do tal aanera se
hadfa deslisado en 6] leeho
ora ai prometida, (127)

Despufis de la Socta disputa de
la tarde, hadfa pensado en los
peligroe y sufrisientos Que me
eguaydadan, . « ¢ (127-128)

Kl joven protagonista de cada parte tians el silsso orzullo
de ser guerrero y por o0 wn hoadye superior, y piensa en la
OEPTOSa QU VA a CADOEET 0480 gran hamafla, hasta Qme 61 orgullo
es desplazado por el desnEmento de sf sieso en 1a dltise parts:

PFate I « Al edserver lee files de
oargadores de jarras, 4de odres
negres, de cestas; que ya e
aovfan hmois las naves, orecfa
en af, oo wn oaler de orgulle,
la oomniencia de la superiorided
del gusrrero, (110)

T me toocarfs a mf, hijo de
sl admrtsro, aleto ¢0 wn eastrador
de tores, la everte de iy al lugar
on qQue naefen 180 gestas cuyo
relambre nos dleenmade POYT los
yel8808 de 1os marinost me tocarfa
a af, 1a hoara de¢ comomplar las
a8 de Troya, o odedecer a
lee es insignees, ¥ de dar m
4 %y al fueres & 1la obrm del
000at0 do Neaa d¢ ENpata
adsenlo empefio, supyesm vietoria
de wma guerre que noes daxrfa, por
sisupre, proeperided, dieha y orgullo.
(11211 3)

Parte II - Erasce o000 hoadres de Alstinta raza,
foriafige rure oulainar eapresas que
nunsa ecnvoerfan ¢l panadero ni el



Parte 1II -

oaxdador de ove jas, ¥y %ampeso

el sereader que aniada Pregonanie
camisas de Holania, ornadas de caireles
de aonjas, en patios de coeadyes, (114)

Rran milloase de almaa, las Que
ganarfancs a nusetya santa religida,
euspliondo con ¢l aagdade de Cristo
a 108 Apdsteles. (117)

Camino del templo, observéd que

a pesar de todo, ais padree oo‘cm
oom0 ascrecidos 3- orgullo por tensy
an ki jo slistado on la armada del
Melantado, Saludaban swho y oon
ads desostrasionse que de eo0stusdre,
T es qua ale=xpre ee FTato tensyr un
2080 de POl0 en PEShey 4ue sale a
goabatiyr PO una causa grende y
Jjesta, (118)

Ioants a euaPlir una tarea
oivillieadora en aquellos inoenmos
territorios eelvitieos,; que ee
extentfen desde ol mxdiente Golfo
Ce Mixico hasta las regiones (e
Chicagfa, enseéfilando oufvags artes
a las nnplones Que en ¢llos
residfan, (120)

fore, aun coaprendiendo esa
verdad, me sentfa profuniasente
herido por el desdén a =i velentfa,
la falte de eonsiderweidn por una
aventura que d¢arfa relushre a =i
apallide, logrdniese, tal ven, que
1la noticia de algunt hassfia nfa,
1a pasificacidén de algunse eoaaros,
me valieras algdn tftulo otorgndo
poT 61 Reyesaunque paEre 6110 hu-
tierarn de perecer, Por mi msno,
algunse indice nfs ¢ semocs, Nada
mande se haofa sin luwoha, { en
euanto a snsstre eantse fe, la
letra con sengre entrada, (122)

Pero ahora asabarfescs pare
slexpre eon la aueva Oxden
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Teutdnioa, y entrarfamss, vistoriosos,
ea ¢l tan esperado futuro del hoabre
resonsilindo con el hoabre, (126)

Pazrte IV « Cuando bajld haola las naves, rcompafado
de nis padres, al orgullo cde guerrero
habfa sido despleasado en al &nimo Ppor
ams intolerabtle sensssidn de hastfo,
de vecfo interior, de deseontento de
af niamo, (130)

Actualmente hay varios protagonistas en el relato en dise
tintos sitiocs y dlstintas époons histdricas, 1 tiearo saltm
s1zlos desde la dpoca de 1la guerra troyams hasta la de la #x=
ploracién espaficla en Las Indias, la de la intervenoidn fran-
cesa en ol Xuavo Mualo, la de las srusadas; 1la de le Legunia
Guerra undigl y vuelve otra veg a la de la guorrsa troyana,

Lo que eirve nNara ssrcar 1os sasblios ¢ indicar la época
o8 la anticipada destiomcidn del protegonista, su motivo para
Ar y referencias a sitios y noabres h stéricos, in la Drie
aera ¥y 1la Sltiema pas.vs . relato las paves y soldsdos se
apreostan a PArtir haolia Troya y el aotivo es ayudar en el
rescate de lena de isparyta de los troyanos, Las figures
sacadas de la historia son el Rey Agaseandn de iiceasns,
Prfemo, Faris, ¥eneleo, lLeda y Xlena de Isparta,

farte I -« i) =ar eupeszadba a verdscer entre
los promontorios todavfa en soabras,
cunnto 1la osTsoela del vigfa anunsid
las oincuenta naves negras Que noe
snviaba el iey agesonndn, (109)
llos nunoa conoccerfan ls cluded
de anchas calles ce los troyanos,

qQue ehora foamdos a cercar, atacar
y asolar. iurante dfss y dfas
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nos habfan habledo, 108 mensajercs
del :iey de Micenms, de la insolencia
de Prfaso, ds la siseria que
apenasaba & nuestro pushle , . o (111)

o o « B0 tooarfa a nf, 1a hoara de
oontesplar las aurallas de Troya,
de obedecer a 10s Jefes ineignes,
y de dar al fmpetu y Al fuerza a
1a obra del ressate de Rlena de
Eeparta=- , ., « (112)

Parte IV = , , . comprendf en aquel instante gue
ads r€011 oe serfa entrar sin un
rasgufio on 1la cludnd de Troya, que
recuperay a la Fersona verdida, (13C)

Ua soldado viejo que iba a le Zuerrs
pox oflelo, sin entusiasse que el
trasQuilador de ovejas que camina
hecia el estavlo, andadba ocontanic Ya,
a quien quisiera escucharlo, que
Elena de Xsparta vivfa auy gustosa en
Troya, y que cuando se refocilata en
el 1lecho de Paris sus estertores de
£ox0 encendfan 1as me jillas de las
vfrxenss que moraban sa ¢l palesio
de Prfamo. 36 deofa que toda la
historia del doloress cautiverio

de la hl)a de leda, ofendida y
honillada por los troyanos, erTa

@eTR Dropagania de guerra, alentada
por Asgssemndn, oon ¢l assntimiento
Ge ¥snelso, (130-171)

Estoe 4atos co0looan el relato en un pusblo griego en el tienpo
de la guerra troyans ceroa de 1200 A, C.l

n la segunda parte 4del ouento el pProtagonista es un joven
espafiol alistado en la armsada del ,Melantado en el tieapo de
las auchas navegscionss al huevo Kundo, 21 joven estf a
punto de Yartir para las Indiast

o o o %0408 me ealfen Ya asentado en
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108 11b>0s de la Casa de 1le Contratacidn, (116)
Yo exagexrd 1a solidez y amarinerfa de [a
%],m. afiraando que su préctioco ere
veterano de Indias, coapafiero de Kufio
Gerofa, Y, para distraerla de sus dufas,
le hadld de loe portentos de mquel mundo
nuevo, « o o (116)

e o o B\ zadre hadvls entonces de las
msentiras y jectancias de los indiancs,

de aaasones y antropdragos, de las
toraentas de las 3ersudas, y de las
langas enherboladas que de jabean como
estatua al que bhinscataa, (117)

Hlastéricansnte esto ccorrirfa dentro de los afos 1503=-
el a’io en Que se establecil 1la Casa de la Contratscidn en
Sevillaw=y 1717=eel afic on Qua fus treslada a C4412,° Otres
olaves Que ayudan a detersisnar el tiespo histdrioco de esta
parte del xelato son ias referencias a %Nuflo Garofa y a las
Beraudns, Nufio Garofa Torrefio fus un cartégrafo esparfiol que
traba jd en la Casa de la Contratasidn en el siglo XVI,
NoasTOsas oartas geogréficas del KNuevo Hundo fueron hechas
poer 61.3 Las Poraudas rueron descudiertas por el espafiol
Juan de Berzdlez en 1515.%

Je puede eclooar esta parte, no solamente en el siglo
XVI, eino mnfg bien teaprand en el siglo porque en el releto
se Tefliere a um azigo del protagonista, ocoapefiero de su nifieg,
que fue aatado por los 1ndioe de la Soca del regot

Al verme, me tosd on bIerds coa serenm
tristesa, recordando tal vet la horrible
susxrte de Cristobalille, ocoenafiero de mie

travesuras juveanlles, que hadfa sido
Sraspasado POT las flechas de los intiloe



de la Boca del Dragn, (115)
La gooa del Jrago es el “"cannl entre la costa atldntica de
Panand y 1a iela Columbus,”5 en el territorio descublerto por
Colén en su cuarto viaje en 1502,6 in 1508 el Rey de iZspafia,
Pernando, firsé capitulaciones con Aloneo de Cleda ¥ iMego de
¥louesa porsa aue ellos conquistarsr " tierra rirse de Asdrica.”
La regién de Miouwesa fue la Axfrioa Jentral hesta el Cabo
Greclas a D103, que $incluyé la ocosta de Panandi la de Ojeda,
fue 1a costa norte de Sudamérica.’ Xilcuess tuvo tanto ine
terds en ancontrar el oro de Verarua del gue Coldn habvfa viato
evidencia, que su intento de ocolonisexr la resién fue un Nesas~
tre a enrusf de su incompetencia, Muohos de sus hoatres fusron
satados Dor los in10a,9 Lla exvedicién de Ojeds atmod dos

pueblos habitadas POr una trihu que ued Clechas enherbHolmdas.liO
Zs vorible Que el revi» La Gallarda en que el soldado

iba a partir existiera en la historia verdaders de la oomquista
del Nusvo Fundo, PaXC NO he Dodico encontrurlo en 108 1libros
de historia u otros 11Dros de referencia,

Kn la tercere varte del relato el tiexmno salta siglos
otra vez, Al espezar, al protagoaista es un joven franoés
que va & esdarsar pare el Nuevo Hundo oon una sxpedicidn
francesa:

e o o 10 cONnté Ce 108 sul dicilands y
recoletos que embaroarfan acon nasotrose,
alabando la pledad de los gentlleshombres
7 aultivadores escoxidos por guien
hutlera torado posesidn e 1as tierras
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lejanas en nosbre del Rey de Francia,
le 4136 cumnto savfa del gicantesco rfo
Colderty + ¢ ¢ 1 trigo llenadba los

sollados de Lg;gg;;e vy la e. Ttumos

a oumplir ona gran tarea oivilizadora en
egquellos iomensos territorios selvdticos,
us 60 extendifan desde el axdiente Golfo
¢ Fdxieo hasta lae regiones de Chicagia,
ensefiando BsuevAs artes a las nacionss que

on ollos residfan. (120)

e o o 1a pacificacidn de alguna coasrea,
ue valiera algds tftulo otorgado por el
NeYyee o 4 o (122)

e ¢ o 8aDfa de quf clase eran las aujeres
qQue 001fan eadarcar parm el Cabo Francéez, . « o (122)

Zsta expediolida Siens su base histdrioe en la expedicidn de
La 3alle Que ealid de Rochelle en 1684 con el propbsito éde
estableser un puerto francés en la regidn del Golfo de iéxico,
Aneads de haoer conquistas en nombre del ey, La 3alle pen-
saba en llevar la fe a los indiocs, t1 rfo Coltert a que se
refiere ol protagoniste del xelato es el rfo risisipf, Zatre
los ouvfos usalos por la Salle estaban el Alaable, el navflo
de PIOVieionss, y la fragata, la :9)lle. La Salle paré en 1a
isla de antc .omingo en su aisidn, y Carpentier la asneiond
00m0 antioipado puerto de escalall

fero ahora eran ¢e0los los Que se

traslusfan en el feo cuadro que ella

& trasade de la 1isla de Fanto Lomingo,

en 1a que harfamsos ezcala, . « o (122)
ia referencia a 1o0s enesayos de !ontaigne e¢s una indicssidn

del tieapo histdéricos

e o ¢ Yy tomando los ensayos de Fontaigne,
en el capftulo que trata de los carruajes,
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hatfa lefdo cumnto a Amdrioa se referfa. (121)
La prizera edioisn de loe ensayos de Fontalgne apareocid en el
afno 15580 y la privers edioilén sompleta an 1595,12

En 1la nisam parte del relato hay una referenc?a a tiespo

siglos atrde oomo si fuera poco tieeno atrds:

Tienpo atrds hadfa estado a punto de

alistarmse en la oruzads predicada por

iMleo de %Neunilly., In duena hore una

fiebre maligna=-—cureda, grecias a Ulos

¥y a los ungfientos de n; santA AAAYGe-

20 tuvo en camm, tiritando, el dfa de

1a partidas aguella ezpreee hadfa

terainado, 00mo todoe eaben, en gueTrrAR

de cristianos ocontre oristiancs., (123)
Tal orugade, predicala en 1158, eavexd en 1202, Gespués de la
nuerte de Fuleco de Yeuilly, Zsta frecasd en su intento de
recodrar le ciudad de Jerusalén, La cayorfa ce los parti-
cipantez fueron Aesviados de su aeta y despufs de conquistar
Zare, naveraron sontra Constantinenla, tolemante la pequstie
fueree diririda por Reginald de Despilerre llegd a Prlestina,
%n rute a reunirse eson fohemord de Antioqufa, Reginald ¥y sue
hoadres cayercn en una eabosoadn y todos,aends uno, fueron
antados,1)

Despufs de eete alusién al tieano pasado la narrmeidn
salta répidamente a 102 tiespos asdernce, = la Dlaya hay
equipo mpoderno como gréms, meocdniocas arensszadoras, y hasta un
avidn:

1on regimientos de infanterfa subfan
letavente 50r las pasarelas, en nedio
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de los eritos de los estibadores, loe

sllbatos de los contraasestres, 1az

sefalee que rasgeban la Ybruma,

procoviendo rotaciones de gzrfas,.

Sobre las oudblertas e¢ amontonmban

trastos informes, meodniocas

ansnAERdoYas, envueltas en telas

impsrmeadbles. Un ala de aluminio

eiraba lentasente, a veces, POT encime

de une borda, antes de hundirse en 1la

obsouridad de un sollado, {(124)
2 tiempo mquf tiene que ser despuds de 1855, el efio en que
el metal aluminio fue introducido al pﬁb‘uoo,ib y 1903, el
afio del primer vuelo Dvor evidn,15 Fl mativo del protaronista
ahora ha oambiado de, establecer un puerto, a defender °los
Prinocipios de oz e ml raza” y scadbar "narm sleapre ocon 1la
nueva Oyrden Teutdnioca® (126), Zsto puede referirese a la
Jegunda Guerra Fundialeelg3gels,

En la cuvarts y fitiass parte del relato el tiempo vuelve
otra ver a le €pooa de 1a guerya troyana como afirsa el soldado
vie jo que avisa a los soldedos que :lena de isparta vive auy
rustosa en Troya y que 10 que les han édicho era propagania Ade
EUOTTA,

Anf pues en eate relato, en que la sceidn perece transourrir
en unAs velnticuatro horas, hay por lo menos oinso €pooma dis~-
tintas—=1a de 1la guerrs troyana, 1la de las exploracionss y la
colonizacion de los esnaficles en las Indias, 1la de la interven-
e1én francesa en el Nuevo Fundo, la de las oruzadms Y la épocs
soderna. 1 tiempo ha saltedo sizlos, adelante Yy hscla atrds,

sin dejar una huellat ha caminado “zeme jante & la ndoche”™ ocowo
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se dioce en 1lu cita del Canto I de 1la I1feda que prologs el
relato y le da su tftulo: "Y caminmbs sene jante a 1la noche.™
Como 1a noohe, el tiempo peasa silenclosamente ein efectuar

oanhios nl en el hozbre 54 en et desZing, ¥ sigue ocasinanio,
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Iv. [El sgoso

4. I srzusento
lLa novela Kl 00080 €3 1la hietoria angustioesa ae un hoo-~

bre scosado Gurante un perfodo turdbulento en la historim
ocubans==la €noen despuds de 1a revoluoidn de 1930=3) que
resultd en 1a cafda de 1la Aictsfure de rachado.l

La obra estd 4ividicda en tres partes y, serdn el autor,
en estrugctura toma la foras de sonatas “Prinera parte, ex-~
posicidn, tres teans, dleocisiete variseionss Y oconclusidn o
000a.*2 la sssenn objetiva de la Driser Y 1a tercers Partes
o8 la Eadenr—o ads sepecfficasente, uma 3ala de Conclertosee
Y la cesa €¢ una prostituta (Bstrella) durante los U6 minutos
que arrorissdasente durm la ejecunidn de la "3infonfa Beroioa”
de Besthoven. la sepsunda parte da asonteeizientos en 1s vida
del protagonista antes Cel conoierto,

La obra estd eladborada a bese de narreaidn en tercera
personn ¥ woadlogos interiores direstos, Casil toda la so~
gunda parte 60 un proceso aantal del protegoniita.

Le pricsya puyte de 1la novela inlroduce 10s tres pere
sonajes Tinoipales——el eoosedo Que 6s el pProtagonista, el
taqaillero de la 3ala de Cencliertos y Estrella, la prostituta.

El ssoenario o0 la 3ala de Conoiertos en La adans Ave
rante un intermedio, 014n éeclry su nosdre se presentsn al
tequillero, homdre de PoCos bienes de fortuna y asdiocreos

talentos, que tiene un eonoepto elevato de sf nisao como
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alsico y hombre., Hasta ee identifioca con Beethowven on ser

an hoabze hijo de sus propilas obrss, B5a reallded €3 un

howdre cosin e insignificante, objeto de la irrisidn o del
desdén, cesl obsesionado por lo sexual. Los scomodsdores se
burlas de €1 dlolendo "Detrds de una reja coceo los monce® (138)
7 las sujeres que €1 quiere atrasr no le hacen oaso, 301 nte
le alran las aande,

Al finalizar el intereadio en la primsra seocoidn, el pro-
tagonista (sin ser identificedo ocomo tal) llega a la Salse de
Consiertos y tirs un billete frente al taguillero. 3in es-
perar su cambio desaparece en la cssurided de la sala, seguido
poco despuds por otivs dos haabres,

A través de un aondlogo interiar éireoto, J todavfa sin
identificarle ocos0 pxotagoaista, 66 musstIwu en la segunia
seococlidn de la primsta parte la agonfa Que siente el acosaedo
ajlentras perwanme segtado durente el comclerto:

e ¢ o 6l aire me viens a 80rdos oortos,

20 llens, se queda, me ahoga, parsa irse

lusgo a hocanadas secas, de Om® arTe-

tado, plegmdo, vasfot y es luego el sudblr

de 108 hessos, el rechinar, el trancog

queder encisa de af, como oolgado de af

aleso, hasta qus el de un vueleo

helado, me suelte los costillares para

pegarme de fremte, abajo del pPeshos « « o (137)
El efeoto 5100 es treasnio-—egiente ¢alor, frfog suiai ss
aarea, Sus pPspsamientns son uns mezola turbulenta de recuerdos,
oraciones, temores y terrores.

Aunque el taquillezd ha saperado el concierto son gran
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entioipsoidn ¥ ha escuchado muchas veces 10s discos de la
*Sinfonfa Herclea”™ en preparscidn, sus desedce sexuales le im-
pelen a AT a 1a easa de la Prostituta, Estrella, al eapezar
la "Eerolea,”

El esoenario de la tercers eecoilén es la casa de Bstrella,
dnica norsons e 1a novela Que tiene noadbre, Xz prostituta
pero no plensa qus es pesado, "Se peca oon la cabsza” Aloe
ella (214), Em su mente ee es Prostitute “. « « 00 POr los
aotos de su oarar, sino por el desleal ocoamportaaiento qus la
gente respetadle, las zujeres de un solo hoadbre, solfan atri-
bulr a las de ese oondicidn.” (215~216)

iasta aujer 69 un pundto de cantacto iaportante entre las
vidas del protagonista y el taquillero, A través de la no=-
vela nos eatarasos de qQue ella tiene relscionss con los dos
hoabres peze les trata de asneras opuestas, Rechaza al
taguillero cuando date ofrece pagarle con un billete falso.

Al soceado le zusetra conpasidn y ternura, ayuiéniolo en ocuale
qQuier ecsa Que puede. 3in exdargo, le delata a la poliofa
sin sader 10 que hace,

Ea las 4006 s00010n8s 40 la segunda perte se revelan las
acoiones del pretagonista duxrante las dos sermanas anteriores
Y algo sobre su vida desde el tiempo en que salid de su pueblo
pars vivir y estuidier en La Hadans,

A punto de salir de su pueblo nutal, ¢l Jjoven protegonista
pilensa en la ilbertad gque tendird y el cambio de aocdo de vivir
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que sexd suyo en la capitals
e « o a1 cabo de) viaje oonocerd la -
Universided, el Estedio, los teatrosg
no tendrd que reniir ouenta de sus
sotos; halleyd la livertad Yy aoaso,
auy pronto, una aaante, ye que esto
d1timo, tan 4irfoll en provincia, ez
soneda oorriente donde no hay ventanas
enrejadns, celosfas, nl comndres
notiociosma, {(179«180)

Cuvarfio 1lecn a La Fabana se establece en la casona del
Mirador, antiguws eansidn rodemda de dmoles, ehora convertida
en cursterfa, A lado de) Miredor hay un feo edificio moderno
en que el taguillero vive en un cuarto de arisdos, La vida
del taquillero corre paralela a la del protagonista, Sin
endbargo, aunQue se tocen las viées, nunos se oconcoen los dos
hoab“s.

M1 joven estidiante vive en el Xirador por un tieampo bajo
la vigllancia de una viejla negru, la nodriza de su infancia,
pero cuando ella impide que tralga aujeres al Mrador, se
traslada a otro &lbergrue,

Durante sus dfas estudiantiles el protagonista se afilia
ocon el Partido Comunista, pero pronte ss influfdo por un
grupo subversivo Que quiere acoién inssdiatas

Le decfen que no pexdiese el tileampo
en reunionse de cflula, nl en leer
opdsoulos sarxistas, o el elogio de
remotas granjas colectivas, oon fotos
de tractoristas sonrientes y vacas
dotalas de ubres fencoenales, ouando

108 asejores de su genereacidn cafan
be jo 61 plomo de 1la Poliefa represiva, (182-183)
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Custindo ingresa en este hando de terroristas imspacientes
1lasado loe Tesidles empiesan 1oe sconteocimientos Que preé=
cipitan eu apcoso, 8on tiempos de ocrfaenes y borracheras,
Al primoipio plensa que 1lr violenola con que se asocia el
ZTUDO 08 Justa Y neocnsaria=-108 asesinmtos y hoabardeos—3

e o o 188 oasas aue estallaban en

1a noohet los Digoatarios asribillados
en las avenidast los autoudviles que
desapareefan, o0omo sorbidos por la
tierrat los explosivos que se guardadban
en omsa, entre ropas perfumadas con

2nzos da albahace--junto a 1o0s iadresos
trafdos en cestas de panaderfa 0 en cajas
de oarveza ouyas botellas hadfan quedado
reducidas al gollete, (229) -

Finalsmente abondona sus estwiios, Lo poeco que queda
de sus estudios universitarios estd metido en el bvadl trefdo
de 3ancti=Spiritus, su puedlo natal,

En esta épooca opera el Tribunal como aanera de Juzgar
Yy sentenciar sin bvensficio de defensa a los ajeabdros del
bando scusedos de ser delatoree, Exeavan un ténel bajo un
cementerio con el propSeito de poner explosivos para matar
a alguien en una Yeunidn, Cuanio la conspireacién fracasa,

un asigo del protagonista ef nousado de delscidn y €1 ayuia

a sentenciarle, motivado por la cobardfa, ®'Era necesario’®
diocen todos despuds de 1a e jecucidn del sentenciedo, “. . .
era NBOSSATio DATXa entrar oon @ayor purega en los tieapos
que oaabiaron® (235).

Loe “tiearos del Tribuaal™ son seguidos por los “tiemdos
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del botfn,” Las dandas armadas toman 10 que quieren pro-
tegides de 1la peliefa. OCoso aiestyo del grupo el protagonista
partioipa en vioclemeia, destrucoidn, pillajes, y atn ssta a
un deseondsido dieiendo "°'Bien musyrto, el perre’® (24)),
Despufs, empileks a dular por primera verz de la justiola de lo
que hacen los Teamidles. "'La revelweibon—deefan~~no ha ter-
minado adn.® I, de pmllafin en peldefio, arrusiraio POr aascs
cada vex afs astives, fus pesamie a la durocorseia del horror.”
(243) |

Bajo Sxdenes del Alto Fereonaje y por un salario, el
joven mste un explosivo deatro de uan 1ib%ro y 1¢ aanda a un
edversaric para asesinarie. Al 4fa siguiente la poliofa le
aprehende. Amenazado con la castrecids iaforma sobre sus
coapafisres 3y a eamdioc de esto 39 le pome en 1lidertad,

Aparesen en los periddieces fotes de siesdros de su grupo
eatados & cawsa de0 su deleeida., BEa ruta a la oasa del Alt%o
Pezrsena je ol pratagonista tiene quwe esecmieree detrds de una
eslumana pare efsapxr de un intente de asesinarle a dalasve,
Ahora 61 protagenista ¢s yu ¢l scosado,

Bxye de sisie en eltlc, En la €1tioma case en qne dusca
Tefugie 7 ¢s eohade, 1ls éman un dillete nuevo ceas limcena.
FMaaimente llega & la casona del Mirador doate la anclass
aodrics le da amguarv, PFass noochee ansicsas esperamio el
resultado de 1a Gestidn, Las primsres fusron las ads Serridles:

e o ¢ SQuollas leatas, inssedadles,
oaprendidas de bruces ba jo la ventans
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abierta, veldndose el propic suefle,
d;::oﬂ&iﬂan e of mismo ou‘dio lecs

o 20 le cerreban, pPorque suefio

7 1a suerte s¢ hacfan uno en su medo. (173)

Deode la amotes 4darante las noshes ¢l mo0sado sira la

claded con sz assols de tipes de arquitestaras

s o o TOVENIVOE 602 10 ealifarwiame,

edsico ¢ asrises, se argzufan parsencnss

emmnegy teoayloe grieges de lasetes y

pereiasas, villas remanamiistas entre
; Y buganvilias, ouyos

solamans M m’l) .

En eu miseria y su resordisiesto dasea la pas et 1la
religidn leyenie el 11179 de 1a Crus de Galstymwva, Se da
cuenta que "oasl tode ea €1 habfa sifo abominable” pero
“Tode la culpe, adends, n0 era swya, Ere obre de la época,
de las contingenciss, de la 1lusidn hevolcat . . " (18&),

Al enfersarse la vieja, tiens que refugiarse en al
Mreder. Kl euarto éfa de su refugio allf sufre de hamdre
7 ua 4olor sezmal. Yo 20 posde oamsagnuir ocamida de la vieja.
Toan agaa tidia del grifo pero la voaita., 3u hasdre es tan
intolerable Quwe roba ua 3lalto de sveams hervida de la saferma
vieja,

Duraste su esaoniits en al Mredor oye adsies qus viene
del edificio medezno. 30on los discos del taquillerc,
*“Priasro agitadai luego tristes lenta, spaftans.” (192) 3Bs
la "Slafoafs Esyeiea” que va a oiy ads tarde en la Sala de
Canslestsos.
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tn la aieeria de su hambre roba la sova de 1la vieja
moribunda. Cuando ells siuere, el acosacod slensa con ver-
flenza en todo 10 que ella hizo oor &1 y c8ano &1 recompensdts
La que calmd ml hambre rrimera con
la leche de sus pechoesy la que me8 hizo
conocer 1la gula con la suave carnosidad
de 5uS DEZONES} o« o o 12 Que me scogid
ocuar<’o todos me echabar, yace ahf, er.
Su cAja NeRrA, o ¢ ¢ POTGUE YO, Quée ni
siquieru debvf pensarloe--admitiyr que me
fuese posible-~«he devorado su alimento
de enferma, engullido sus mieses, rofdo
lo8 huesos de sus aves, sorbido oon
avidez de marrano sus caldos de Domingos, (202)
Antes de salir ¢ la cnasonn el protacorista aparece en
¢l velorio, ©ntoncee ve: a casa de Lstrella donde satisface
sus deseos sexunlaes, "'Fds que comlda, ers lo que me hacfa
falta'==pensabu,” (217) Hace un intento de conse uir 1s
ayuia del Alto Personaje a Lravéds de un menssajle entregsuklo
por Lstrella., Cuando ella rerresa y treta de purarle al
chofer con €l tillete nuevo descubre que es falso y Ceclde
entonces pagarle con su cuerpod, =l acosudo tiene gque hulir,
Va andando Mor las calles hnola 1la casa de 1la Gestidn
vara pedir "lo cue €1, riejiosr quc nadle, tenfa el derecho de
peldir.” (226)=eel resultado de 1a Gestidn,
Encuentra una irleelia 1lumirade en la noche bars uns
bode. Entre 7 avanza hacls la lesa de la Fucaristfas
For vez primera sabfae-sentfaeelo
que podfa ser una iglesia, llevandio
su carne, cads vez nds llevadera, &

1o larpo del arca mfstien, hacla L1
que sangrada por sus clavos vV las
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espinas de su ocoronn, sobre manteles
cublertos de TlarcSe.ss (752)

Pensario que el sacerdote le ayudard, le busca pars decirle
todo, pero el 5Arroco, sin entemlimiento o compasidén, le niern
1 confesidr, ¢iciléndole que vuelva el »rdrimo 4fa.

&n las calles de ruevo, el fugltive PDilensa en rerresar
al Kirador. £&n ruta ee encuentre con el Zecarlo, azigo de
sus dfae estudlantiles en un inatituto d¢e vrovinocle, 1
borracho habla con las retéricas que recuexds el protagonista
gobre el espfritu heroico, la necesldnd ée volver al sacrifioclo
hunano y el noder del surerhosbre., No se dea cuenta del estado
de fatisma y hanbre del snicosrdo ¥ le trae sgsuanilente en vez
de la comida que pice,

sJorprenxien vhos amantes an un sitio ¢l lado del mar y
el protagonista huye mientras el Recario es vfetima de los
zolpes del houhre enfadado. Cuando empileza a llover, el
acosado plensn en entrar en un café prdzximo a 1la Sala de
Conclertos, pero ve a dcs de sus perseguidores y corre haclsa
1a Jala de Conclertos. Aquf la rnocidn se une oon la de 1s
prirers parte de 1la novela cuando entre en la “ala e Con-
clertos, echs un billlete ante el taquillero y dessDarece en
la sala,

La tercera perte de le novela, muy bLreve, estd dlvidida
en dos secclones=euna un mondloro interior directo del

acoseado, y la otra, una rarracidn en tercern persons., £l
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escenario es 1la Sala de Conclertos y la accidn es una
continuacién de la primers parte,

El acosado sigue eecuchanio la mfsica de la *"Sinfonfa
Heroloa™ que oyé4 antes en el Mirador. Piensa que dentrc de
unos minutos terainard la mdsica y habrd que salir, Decide
no s&lir sino quedarse escondido en la szla., Plenaa esperar
a que se cierren las puertas, ya que asf podrfa dormir hastsa
el préximo dfa., "MAs all4 empezard otra €poca.” (271)

En 1a dltime seccidn el tacuillero, que ha regresado a
la Jala de Conolertos, estf exasperodo por haber perdido la
sinfonfa, por haber sido rechazado por Estrella y por su
vida en sf, Ya tocan el Pinal de la "Heroleca™ en que re-
aparece la Muerte pero ez rechazada por la Viectoria y su voz
"ge ahoga bajo ios clamores dei Jdbllo..."” (272), Se abren
las puertas y sale la gente., Cuando quedan solamente unas
pocas personas, 1los dos perseguldores vienen de una de las

filas traseras y matan al aocosado de varios disparos.



B. El £leapo

La oavela ] 80089 ¢¢ la odbre final de Ggerrm 48]
£leapo y el punto culminante en ¢l sans Jar del tiempo, En

esta novela, como en los reletos "Sessjante a la noche” ¥y
“Viaje a la seailla”, Carpentier roape eon ol cOnoepto con~
vencional del tiespo y amiega la iaportancia de ua orxdea
teaporal eroanlégico asseleade asontecismientos y tieapos,

Bs una obra eesple ja qQue TeqQuire Que ¢l leotor asisile claves
que son detalles, fragmeatos de inforasoidn o inoidentes, y
108 ponga en 0rden erondldégieo pare entender el arguasnto.
Aunque parece desordenada al principio, en verded no es
desorden; Carpentier ha mezslado y arreglado cuidadosassate
una red de segsentos que al leetor tiene que reconstrulr,.

Ls téoniea es de suwoha importansia en el estudio del
tieapo es la novela~-la organieaeidn, el uso de motivos y
detalles ¢o0s0 elaves y ol moadlogo imterior director e in-
diresto. los tieampos estén mezclados smayorsente a base de
recuerdos y asesiecionss. Al analizar el tieapo en E)l #2090
eonviens mostrar los aiveles de tiempo--separmsdos perc tam=
biéa enidos==y oéso Carpeantier niega el tiespo coso elemento
qQue iapone 1faites y efeetda eamdios.

La oovela estf dividida en tres partes con adaeros
Tomancs Y cada parte subdividida en secolones sin nuasrar,
Pars olarifiesaciéac he dado ndmerve ardbigos a estas sesclones
deatzo de cada parte,
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El tienpo dasaido=«el Dretérito y el iaperfecto--predomzina
en la novelas rarar vecss se usa el pre~sente, En los mondlogos
interiores direoctos del protagonista=--el acosmio=-(l=2, parte
de Il=2, II=%, y 1II=1) &ate habla en tiempo presente, aun
ovando se trata a veces de sus recuerdos, Otras veces usa el
futuro al recordar sucesos de su pasaio. Asf pues vemos que
el tieapo obdjetivo pasado aparece presentaldo en presente o
en futuro vero no en el que de hecho es odbjetivazente, El
fusuro se usa tamdién en los monflogos interiores directos
cuando el acosado estd pensenio en 10 que va a oourrir en la
Sala de Conciertos una ver teraine la sinfonfa (I-23 IIl-1),

Bn E] 85080 hay dos niveles de tiempo——el objetivo y
el sudbjetivo, FElL tiempo objetivo estd determinado pOr la
dqureoidén de 1la "sSinfonfa Heroica®", El tiewmpo sudbjetivo
incorpora todos los recuerdos (el scosado Yy el taquillero en
la primsera y la tercera partes sdeafls de toda la segunda parte
de la novela,

Bay una 41visién del tiespo entre la pPrimera y 1la ter-
ocera partes, de un lado, y la segunia parte del otro., El
tieapo objetivo de la primera ¥y la tercera partes--desde
un poco antes de la llegada del asosado a la Sala de Con-
clertos hasta su asesinato--es el tiespo bdsioco de la novela,
sarcado por la dureeién de 1la e jecusién de la "Sinfonfa”,

En la eegunda, sin eadargo, todos los aconteoimientos y

recuexrdos ococurren antes de la accién de las partes primera



y tercere, y por eso, es distinta en tieampo,

El tieapo objetivo de la novela es asnos de una hors.
Segdn el taquillero, la "Sinfonfa”" no debe dursr ads de
cuarenta y seis alnutos: I-3 "*Blen dirigida la obrs no
debe peser de cuarenta y seis. ' (165)

La priasera perte est£ dividida en tres secolones, La
primera de dstas dura poco tiempo--el final del entrencto y
el conlenzo de la “Siaronfa™ que va a sondluir el conclerto,
Al eapezar la "tSinfonfa" el taquillero sale de 1la Sala de
Conclexrtos en busoa de la prostituta EZstrella.

La segumda geccidén corresponie en espesio objetivo ¥y
sigue el tieapo objetivo de la primera secoidn, pero desde
otro punto de vista. La primera seoccidn estéd oarrada desde
el punto de vista del tequillexo Y la segundia, del acosado.
Las dos secclones estdn ligadas por tensr el aismo sitio
objetivo, la Sala de Consclertos, y una continuacidn del
tieapo objetivo. La segunia eecoidn dure unos 26 a J1 atnutos
porque al final de la secoidn el mwosado detersine que Qquedan
unos quince o0 veinte ailnutos del conciextos

I=2 , ¢« ¢ ahora hadrd algo com0 una danzag

luego, 1a ndzica a saltos, alegre, con
un fiaal de largas trompstas ¢080 las
que eabocaban 10s dngeles del Srgand
de la eatedral de al prisera cosuaidng
senda qQuiase, acasc veinte minutosg
luego aplauwdirfén todos ¥y se encernderde
1as luees. (155)
La tercera %6061dn regresa &l punto de vista del taquillero

Y hay un caabio de sitio objetivo, la casa de Fstrella, hesta
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que el taquillero regresa a la Sala de Conclertos al final
de la seccidn, Corresponde en tienpo con la segunda seccidn
porque incoypora los »rimeros 35 minutos de la "Sinfonfa"s
el taquillero regresa a 1la Sala de Conclertos cuando la
orquesta ya estd empezando A tooar el Flnels

I=3 Detuvo un auto de alquiler y llegd al

teatro cuando, detrds de la cortina
ro je, sonaban 108 compases iniclales
del Pinal, « ¢« ¢« "iFalta AUChOT"ee
preguntd (el porterc), sorprendido de
verlo regresar., "“Unos nueve minutos*®
””890!!316. o o o (165)

La tercera parte de la novela estéd ligeda a la Drimersa
parte en espacio y tiempo objetivo, La primers seocidn es
otro mondlogo interior directo del acosado y sigue el tiempo
objetivo del amondlogo interior de la primera parte (I-2),

El tiempo objetivo estd marocado otra vez POr la mdsior. El
acosado sabe que la *Sinfonfa® terainard dentro de minutoss
I1I«1 " o « « luego el s1llencio, « « ¢ tyes cde una pDausa, es
la otra mdsica, « « . 8ahora vendrdn los valses quebrados, . «
mlnutos, minutos nada mésy luego todos aplaudirdn y se encen-
derdn las 1uces, « « * (267)

La sepgunda seccidn desde el punto de vista del tequillero,
sigue el tieapo de l«3J con los dltismocs momentos de la "Sinfonfa":

I1I-2 "Luego de ese prodigioso Sohereo, oon

sus torvellinne ¥ sus armas, es el
Finaly o « " eeebkn fortissiso desceadfan
ahors las cuexdas y 1las mmderas del

“Presto”,; pare abrirse a aabos lados de
un alexre ooncierto de cotrres, (272)
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Y nds tardet
Ill=2 "Abre"==di jo el tequillero, pasando
llave a su puerta: "Il director es
infecto; 1llevd 1la Sinfonfa de tal
aodo que no debe hadber dursdo sus
cuarenta y seis minutos.” (274)
idpldamente teraina la novela con el esesinato del acosado,

Adends de este tiempo objetivo de la pPrizera Y la tere
cera partes hay un tiempo subjetivo en asbaa, En sus pensa-
mientos el tequillero regresa a su pueblo, Conteaplanio el
piso del rirsdor donde parece que estdn velandio a un muerto
recuerds loe pisos seme Jantes de su pueblo y los velorios
de allf (1394140). Recuerda tembién odmo en tiempo pasedo
ellos tenfan que dar explicaciones para segulr practicando
los e jercicios musicales durantes estos perfodos de luto
(140), los olores traen recuerdos del pusblo despuds de la
lluvia (144<145), etc.

En la tercera secoidn de la nisaa parte el taguillero
vuelve otre veg a su puedblo a través de pensamientos,
Estrella le habla sobre un interrogatorio que ha ocurrido,
diciendos “"Ahors quleren sgaber con Qquidn una busea vida.” (158)
La expresidn usada POr la mujer le recuerda al taquillero su
pueblo y los cozos de allf que hablaban de las perres que
vinieron a "busecar vida®” (158-159). Al salir de la casa de
Bstrella 1os olores 10 llevan otra vez a su pueblo en tiempos

pasados. Plensa en su nifiez, su juventuwl, sus lecciones musi~-

cales ensefladas vor la Viuda y su deseo de ingresar en la Banda
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de la Cabecera del Término (162-16%4),
£1 ncosado también vuelve atrfs en tiempo en su mente
en la prinera parte. En su monélogo interior directo (I-2)
regresa al iirador en dfas anteriores, ZHRecuerda haber es-
cuchado de 1s oasa de al lado la mdsica que estf escuchando
ahora, aunque en aquel tiempo no sadfa 1o que era (152).
Los discos son un eslabdn que unen la vida del asosado con la
del taquillexo en tiempo pasado, porque son los discos viejos
que el taquillero oyd en preparscidn para el conolerto:
I-1 Nadie, aquf, podrfa tarse de haberse
acercado a {a Sinfonia ocon mayor
devooidn que 41, al cabo de semanas
de estudio, pertitura en mano, ante
los discos viejos que todavfa sonaban
bien. (145)
I«3 RecoXdd a la anciana que allf vivfa: 1la
hadfa observedo desde el tragalus
de su cuarto, subido en una oasa,
divirtiéndose en ver oémo mo jeba sus
matas con una regadera verde, de nifios,
haecfa dos sezanss--d0s seaanss exmotas,
puesto que era el dfa de su cumplesfios,

cuando, con el pequeflo giro recibido
del re, se hadfa regelsdo a sf atemo

la ﬂgigégg en discos de aucho
uso, pero que avfa sonaban dien. (165-166)

Como he notado anteriorzente, toda la segunda parte de
la novela (trece secciones) ocurre antes de las pertes priamere
y tercera, En esta parte se puede hadlar de tres divisiones
del tiempot

1) los dfas de refuglo del scosaflo en el Niredor

2) Las dos seszanas antes del oconsierto
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6l tiempo desde la salida del acosado
de su pueblo, Sanoti Spiritus, hasta
el tiempo de su refuglo

e parte estd oonstruida mayormente a base de los

pensanientos ¥ reouerdos del acosado durante su refugio en

la casona del ¥irscdor, Los recuexrdos 1o llevan al pasados

recuerdos diversose--algunos inspirados por objetos ¥y aso-

claciones=<y por 680 sin oxden en cuanto a tiempo,

Al empezar la segunda parts es evidente al lector

inmediatacente que el autor estd rompienio oon el orden

texporal crondldgilco de la primera parte, porque en la dri-

aera parte el taquillero ha notado un velorio que es el de

la viela y en la segunda parte ya vive la viejas

I-1

1I-1

En la aansidn,ouya seteria vieja
desoconchada sobre vasos y balaustres,
conservadba al zends el prestigio de
un estilo, debfa estarse velando a
un auerto, o ¢ o (139)

Alzando la vista vio dibuarese

nuevamente, a travéds de la lluvia,

el viejo palacio, decafdo y anebledo,

del Kirsador, donde la gente del

velorio habfa tenido que hacinarse

otra vez en la havitacidn de los cirios, (165)

De pronto ae le ocurrid que era la
anciana quien podfa haber muerto. (166)

Necesitaba sabdber viva a 1la viela en la
noche, Tanto 1o necesitaba que oorrerfa
a la casa del Miyrador, en ocuanto teralnara
el Final, para cerciorarse de que no era
ella la persons de cuerpo presente. (167)

La vieja se habfa recogido, enncgida, en
su estrecha caaa de hierro, ornada de



palmas de Domingo de Ramos, volviéndoee
haola 1la pared con gesto humilde,
resignado, de animal que sufre, (171)

£l velorio de la vieja empleza en la suarta secoidn de la
segunia rarte:

II-4 Y pronto, en un eonfuso patsaleo,
llegaron los de las Pompag, con su
hielo y sus velas., Y se dio oomienszo
Al velorio, ¢ ¢ o (199)

El periodo del tiempc entre el dfa en que el acosado
es 1liberndo »r i policfa y el dfa de su asesinato es unos
diez dfas, El1 dfa de su liberaocidn y del intento de matarle
fue durente oarnavales y pPOr 6s0 tuve Que ser antes de

Miércoles de Ceniza:

II-11 Aquella misma tarde, ouando se dirigfe
a la casa del Alto iuruonnjeo-easa
que ahorm sflo tenfa paredes de alre--
hallé a tiempo el resguardo de una
columana, para livrarse de ung andanadams
de balas, disparadas desde un autoadvil
negro, de placa oculta POr una zAarafia
de servoentinas-=pues se estaha en
oarnavales, (248)

Es probablemente el misxo dfa caando la vieja le da amparo
en la oasona del Mirador:s

II=4 Emternecida, la vieja 1o habfa
llevado al Mirador, durante tanto
tieapo desertado, para que esperares
allf, ¢« ¢« « o1 resultado de la
Gestidn, (201-202)

Al enfermarse la vieja el acosado tiens que gquedarse en el
M rador:

II=1 PFor ello, habfa tenldo que refugiarse
en ¢l Mirador, cerrando, de afusra,
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la puerta que conducfa a la azotea, (172)

Y asf oran ya dos dfas 10s que llevaba

sin comer, oculto entre aquellas cuatro

paredes despintaias ¥ tiblas, « « o (172)
En 1a tercera seccién el scosado desplerta “al ousrto dfa"
(188) de su refugio on el Mirador., E1 mismo dfe~=porgue
abre "la puerta que 1o aislaba del resto de la casa desde
habfa cuatro dfas® (191 )e=rodba la sopa de la enferms. &En
la prérima smecoidn, probablemente el dfa siculonte, es el

domingos

IT-4 Y, ;nmo los nifios de la casa aoderna
habfian cantado ayer: ] tiilago—
laflans g8 Do€AOAR. .« .

Es el 4fa que ¢l qcossdo YOba la sopa de Domingo de la
anciana, ella muere y comienza el velorio (198=169), Es el
2lsno dfa del conolerto porgue sl taquillero ve el velorio
y el acosado viens al concierto. Aquf se une ya esta parte
® las otras do=,

31 la vieja 1levd al moosado a la casona del Kirador
el mismo dfa de su liberecidn por la policfa, probablemente
€l quedd cinco dfas en la casona antes cde la enferagedad de
ella y oinco dfas en el Mirador despuds de su enfermedad--
un totel de diez dfas,

Subjetivazente la segunda parte de la novela enclerra un
tiempo afs amplice-primero, el perfodo de las dos semunans
antes del conolarto. A travéds de los pensamlentos del acosado

podemos determinar esta divisidn del tiesapvo, [ protaronista
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(antes de ser el acosado) es el asesino pagado de un ede
versario del Alto Personaje (225=244), Al dfa sigulente
es aprehendido por la volicfa:

IT-11 Cuando lo prendieron &l dfa sigulente
coerca del caré del mercado o o o (2#&‘

Queds como prisionero dos dfas:

II-11 Y luego de dos dfses de olvido, sin
alimento=-gin alcohol, despuds de
tanto bsber durante meses-<habfa
81do 1a luz en 1la cara, Y las
aanos que eapufilaban vOrgajos, o o o (244)

K prdxiso dfa es pussto en liberted:

II-11 Al asanecer, ez recado enviado al
Alcalide; 114148 que se diera noticia
de su prieidn al Hombre de Palacio.
Media hora despufs era puesto en
libertad, por orden de un Seoretario
del DespachOeee ¢ o o (2')6‘22’7)

Va a su alojamtento donde duerme hasta el emediodfa:

Il-11 El 1litertado fue a su alojamiento, « ¢ o
Durmid hasta el mediodfa, en que fue
despertado por los voceadores de uns
edicidn especial, (248)

BRay un intento de matarle esta tarde:

II-11 Aquella misoa tarde, cuando se
diriefa a la casa dsl Alto Personsjee~-
e v o NAl148 a tiempo 6l resguardo de
una ¢colunna, para lidbrarse de una
andanada de balas, « « o (248)

Busca refugsio pero es rechazedo:

115 For todo dinero tenfa aguel billete
nuevo, arrojado ocom0 una limosna, en
la fltisa casa de donde 10 hubleran
echado, la tarde en Que una ocoluana
soribillada 10 salvara de la muerte, (207)
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Finalmenrte 1la vieja 1o 1leva a su casa donde permanece hasta
el ¢fa éc)l conclerto, Todo esto ha ocurrido durante un
perfolo de dos sezanns antes del donmiago del econcierto,
vorque cuando va & 1la caan de Estrealla el domingo ya han
pasando dos semanas desde el orimen:

IT-6 Pero, antes de hadblar, Gabfa crear
nuevasente el oclicoa de intimidad Que
su desaparicifén Ae dos semanas hadbfn
roto, (211)

Eabfe estado en la ocnsa de Latrslla la nooche del oriaent

II-11 cuanio 1o prendieron, al dfa eigulente,
corca del caféd dol mercado a donde 1ba
sienpre que salfa de 1la casa de
Eatmll" e e ® (2&)

El 4fa del crimen, el dfe de su arresto, los dos dfas del
encarcelamiento y los dlez dfas en la casona del ¥iredor
explican 1os ortoree Afas del ecoso, Zstas dos eemanas
corresvonden @ 1lre dos semMANAS en que ¢l taquillero escu-
chaba los dimons en vreparacidn del conciertos

-1 Nadis, aquf, podrfa jectarse de haberse
acerocado a la Sinfonfa con aayor devoocidn
que &1, al caho de semsnms de estudlo,
paztitura en maano, ants 1os dise¢os
vie jos que todavfa sonaban dbien, {145)

I=3 Recordd a la anclana que allf viviaj
1g hadfa obaservala desde el tregmlug
de su CUATtO, ¢« ¢« o hacfa d0s seaRNBS==
dos seamnas exactas, puesto que ers el
dfa de su cumpleafios, cuanio, con el
pequefio giro reolbiao del padre, se
hadfa regalado a sf alemo la

en discos de awho uso, pero

que avfa sonaben blen, (16‘-166)

Dos semanas antes, hadbfa coaprado los
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discos de la Deroice para pPrepararee a
1a awdicidn directa, « « « (167)

La tercera divisidn del tiempo en la segumia dParte es
la cfs asaplia--probadblemente muchos neses--¢ inNcluye la
salida del protagonista de su puedblos su llegada a La Habanas
sus estudios en la Universided; su afiliscidn con el PFartido
Comunistai su iangreso en el bendo de terroristas y sus soti-
vidades teryoristas, El joven vive en la casona dol Firador
al llegar a La Hsbana, poro se traslada a otra resgidencia
dentro de Noco tiempo y ouando regresa en busoa de rerugio
ha pasado muoho tieapos

II-2 Y ahora, luego de haberse olvidado

de la vieja 4durante mesese~ , , ,

luego de haber desertado esta

hadbitecidn desde haofa tanto tieapo,
hallaba aquf el supremo aapsro, o o o (181)

Como he seflalado antes, la mdsica sirve de lazo entre
las vidas del taquillero y el acosado, el hilo que une toda
la novela, Yy el marco teamporal. [No solamente da el tiempo del
relato sino que da orden taanbién, El acosedo ha escuchado los
discos del taquillero duzmnte su refuglo en el Firador:

II-3 En lo alto del edificio moderno sonaba

una sfsicas la zisma de otras veces,
Primero agitedas luego triste, lenta,
mondtora, (192)

El acosedo descubre que hay orden en la zdsicas

II«4 Y hay algo de trompeta llamando al

Julcio Final en eso que vuelve a

sonay en lo alto del edificio moderno,
o ¢ ¢ Son como varias plegas grabadas
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en suoeeidn, puesto Que se siguen~-
siendo dtstintas-en un mismo oxden,
Prigero es algo muy counfuso, donde se
oyen ocondo toques de corneta--un tema de
aarche sllitar Qque nO acaba de serio.
Luego viene lo triste, 1o lento, lo
gsondtono, Despuds, hay una danga muy
rRlerre, Pero la interrumpe un nueve
toque ailitar que no aceba, sin emdbargo,
de ser militar del todo:s algo como las
llanadas que se escuchadban en ese
documentel, tan ridfoulo, de los nobdbles
franoesea que, antes de cazar, ofan misa
con sus Jaurfas bendecldas, miantras los
nonteros enlevitados tocaban unos
tnstrusentos que parecfan granies volutas
de codbre. Y se terninaba sieapre ocon 1la
ndzica a saltitos-~con algo de esos
juguetes de nifios muy chicos, que, por

el movimiento contrariedo de varitas
paralelas, ponen dos muflecos a descargar
aartillos, alternativamente, sobre un
nago-=, segulda de unos valses quebrados,
que iban a parar a alzo mejestucso y
grande, con troapetas, oon aetales de
banias, cord 108 Que sonaban en Saunctie-
5piritug, cerca de la sastrerfa, en noohes
de retreta, Y luego, esze alegre aldoroto
final, ocon sus trompas de CarZa Otra VeZ...
o l® @ (1%’19?’

En el conclerto oye la misma adsica que ha essnchado antes,

pero no se <da cuenta al princinio de que es 1a mianas

I.2

La oyquesta vuelve a tooars algo

grave, triste, lento, Y es la extrafla,
sorprendente, inexpliocadle senscacidn deo
conocer eso que eetdn tocando, (151)

Recuerda un tieampo espesffico en Qque oyd los diseos:

I=2

Duraate dfas he escuchado esta maroha
rdnebre, . . « cuando me desploasadba
al ple adl auro, vomitando el asue
bebida. (152)

Se refiere al ocusrta dfa de su refugio en el iiredor., (150)
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Ahora el acossdo sabe que la mdsica que estd escuchando va

a segulr el mismo orden de la misica que oyé en el Miredors

aunque no conoce las partes por nombre recuerda el orden:

-2

III-1

Ha eoncluido la marcha fdnedbre; o o o
se tienen que toocar en su orden, cono
en la aisa se coloeca el EVanselio

antes del Credo, y el Credo antes del
ofertoriogs ahore habhrd algo como una
dangai luego, la sfisica a saltos,
alegre, oon un final de largas
troapetas coad las que embocaban

1os @ngeles del drpano Ae la catedral
de al primera comunifng o « o (154=155)

o o o terzinaron de tocar su mdsioca de
jaurfas bendecidas, su misa de
cagadores; luego el s8ilencio, ¢ o o}
tras de una pausa, es la otra mfsica,
la zdsica a saltitos, con algo de

esos Juguetes de nifios ., « o ahora
vend los valsss quebdrados, los
gorjeos de flautas, y serén las
trompetes, las largas trompetas

com0 las smbacadan los dngeles &orados
del Organo de la catedral de mt
Primera conunidng o« o o (267)

Aunque, como he dicho ya, la segunda parte de la novela

es distinta de las oOtras dos en que toda la accidédn ocurrid

antes, estd sin esmbargo bien ligada a ellas,

henos mostrado, es un lazoj Estrelles es otro,

La mdsica, como

Cuando el

taquillero va a la casa de Estrella es despufs de la visita

del acosado, Las colillas de papel de mafz son la clave:

I-3

La oasa estaba tidia adn de une presencia
auy reciente que demoraba en el desoxden
de la cama rodeacda de 00lillas de papel
de mafz. (156)

Durante su perfodo de refugio, cuando el acosado estaba en
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la casa de Estrella tuvo que hulr cuando ella resresd de la
casa de la Gestidn y pagd al ohofer ocon su cuerpo. Una colilla
del chofer le quezmat

II-7 Cafda de arridba, una colilla arrojada
por el hombre le hinocd la arno con
sus brisnas encendidas, Ere algo
raro, ocon su aldeano papel de mafz
del que ya fumpban muy pooos, (2233

Cuando Estrella hadbla @l taquillero en la primera parte da
indicaciones de su delacidn del acozado Que no son entendidas
por el lector hasta afs tarde:

1=3 HEaoe dfas me vinieron con anenaas$
qQue sl me iban a sacar del darrio,
qQue sl 3¢ iban a llevar a la cércel
de aujeree, (157)

*Ahore quieren sabver oon quién una
busca vida.” (158)

La palabrs "inguisicidn™ debfa tener,
PAra Quien tanto la pronunciadba, un
sentido tremebunio y misterioso, que
daba aayores prestigios al padecimiento
oausado por loe qQque hublieran venido a
asenasazrle~-de ssguro poliocfas en dbusca
de informés acerca de alguien qQue la
visitaba & ssnudio, (160)

En la teroera parte el taquillero sabe que ella ha delatado
a alguien pero no sabe quien est
III-2 Y le volvfan sus plantos acexoa de

la Inquieicidn y las cosas que habfa
dicho bajo amsnazag seguro que habdfa
delatado a alguieni a alguien que se
hublera confiado a €llay ¢ « « (273)

Es evidente que Estrella delatd, sin saberlo, al acosado cuando

€1 se fue de su cesa en el tieapo de su refuglo T sus persegule~
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dores vinieron en busoa de informscidn,

Hay una inteaporalided en la "casa sin relojes” de
Estrella (146) y en la manera siempre igunl en que el
taquillerc ve sus relaciones con ellas

I=3 *Reflejo condiclonado"==ge decfa,

peroibiendioc como siempre, que desie

el instante en que hublera llamsdo

a la puerta, los pensamijentos,

sensaoiones y actos, se sucederfan

en un orden invariable, que habfa

81do el de 1la fitima vez y serfa el

de la prdxima. E1 "hoy" se reliteraba

en una apetencia sin feocha--podfa ser

el ®hoy® de ayer o el de zaflana— , o « (156=157)

El blllete qus pPasa de asno en BARO 68 un moOtivo que
ayuda a poner los aoconteciasientos en el orden en que
ocurrieron pare establecer el tiempo oronocldgico y liga
tambidn la segunda parte con las primera y tercera. Es dado
como limosna al eoosado en une de las casas de que es
echado (207)3 €1 1o ¢a a Estrella (219), ¥y al tratar de pagar
al ochofer con el billete, Estrella desoudbre que es faleo
(222)s [ a00sado 1o lleve consigo cuando sale de la ocasa
de Estrella (249)3 1o da al taquillero como preolo de un
asiento en 1la Sala de Conolertos (143)3 el taquillero trata
de pagar a Estrella con €1 (161); ¥ ods tarde informa a la
poliofa que el acosado 10 ha pasado (275).

En 1la segunda seccidn de la primera parte, que es un
mondlogoe interior directo del acosado, hay recuerdos del

pasado que se explican en la segunda parte:
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I-2 N4 mirar ese cuello: tiene marcas de
acnéy o« o o (148)

e o o DloB, que puso aquf, tan cerca de mi
rostro, &1 cuello con las horribles narcas,
el cuello que no debe mirarse, (153)

No mirar ese cuello; no mirarlos . « « (153)
Cuando el acosado mata nor primera vez, no conoce su vfctima
pero ve las narcas de acn® en 31 cuello:s

I1I=11 Los nersaguldores ’s acercahan a la
Justa velooidad, levantando las araas
del viso ilal automdvil, sia que los
cafiones se entrechocaron, "Qulta el
gepurnT==-le advrirtid el de la derecha,
sabidndolo bisoflo en la tarea. 1La nuca,
a 1Mo, 27 le 0oloocd tan carca que
nubieran podido contarse las marcas
Ae jadns en ella pnr 6l nannd, Luaro
fue un perfils una cara empavorecida,
dos 0jJos suplicantes, un aullido y
una descarga. (2&2-2&3)

Z1 acosado recuerda este incidente otra vez en la tercera
parte s

III-1 iOht el aullido, la mirada de aquel
ga1e ralaba delante, aquella vez, con
el cuello mareado de acné-~cuello tan
sete Iante a este omzllo , o o LO3 de
afuera, 108 que me esperan, también
miraban hacia el cu2lln marcado de
aocné--no mirarlo, no mirarlo, "Quita
2l sezuro®, dijo el &«l%os, 1 que nunca
olvidaba 1o que debfa hacersc en esos
201Men%09, « o o [268)

Otras referencias a acclones del nasedo en la dPrimera parte
que ge explican en la segunda prrte g9 las siculentes:
I=2 e » o 2 Dl0s en 1o Jdegpués, cono en lia
lefia sin prender estd e uego antes de

ser el fuego; Clos, que rno rerdonska,
que no querfa mis plegarias, que me



volvfa las espaldss cuandoc en si doce
sonaban las palsdras aprerdideas ean el
11%2»0 de la Crus de Calatrsvat Dios que

=0 aryojd la la calle y Duso a 1ladrar un
PeTTO ontre® 108 08008bIOSEt o « o (152-153)

Coaparezeo ante ol Sefior asasifiesto en
an cemto, ocome pudo estarle en la zarea
ardiente: 00m0 1o vislusdbré, alumbrado,
deslusbrado, en aquella drasa que la
vieja elevadba a su eara. (153)

En la segunda parte el acosado, duscendo aywxia en la re-
11g14n, lee el 11bro de la Cruz de Calatrava que le viela
le dio (18h):

II«4 , . « 2ab718 el 11120 Negro y oro de 1la
Crus de Calatrsva, que ahars dispensada
inasadadlee deslustramientos a qQuien
oreclera, lejos del ecatecismo, en una ]
sastyerfa fruncemasons y darvwiniana, (19%;

Es rechegado ds la izlesia por el ssoerdote cuamio Quiere
confesarsss

I1I-12 “Faflamm“e«decfa, pessando en tales
feligreses. “Faflana, Ven a aonfesarte
aaflam*, Y aientras ads insietfa el
hosdre, ads apretada la repsticida del
“aaflana, eaflana, aafana™, scentendsa por
una lapsoiencia que se tornebs enojo. (255+256)

Cuamio el s00sado llega a 1la calle de la Casa de la Gestidn
hay un perro dursiendos

I1=10 Un perzo dormfa bajo el aviso pintado
& eepescs Mroshazos . . . (280

K1 scoasdo se etanta en ua rimedn de 10s escombros Y ads
taydes

II-11 K1 parzo desderté, y, siranio hagla
l1as sashyes Qe arriba, se die a
ladrer sin safis, monddonnasnte, con
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un ledrido tras otro 1adrido, . « o (248)

En el umdbrel de la puerta sin dbatiente,
lo espereda ¢l Porro, ladrando con
desgago, (249)

5¢ hublera dejado casr al ple de
aquel drbvol, sin esos ladridos
obstinados, sordos, prdximos a sus
tobillos, Que lo segulfan, {(249)

Claves gqus audetzen ecuanio el tieapo de 1las partes
pPrimera y Ceroera y la segunia coineiden son la torasnta y
la sadbulanclat

I+-1 (En la Sala de Consiertos] Seorprendidcs
por el turbién, los espectadores
Glapersos en la gran escalinata
regresaban 21 vestfbulo, « « « (137)

11«13 (in 1la calle]} De adbito retumbd un
: largo truenc y fue la lluvis, (263)

I«1 [En la Sela de Consiertos] En agusl
instante, una asdulanoia que llegada
a todo rodar pasé frente al edificio,
ladedndose en un frenaso bdrutal, (152)

II-13 [(En 1a calle] Una amdbulancia llegadba
a tod9o roder, aullando por sus sirenansi
@: g 19 (263)

Pare el protsgonista de El ac0s0 1la vida es oomo un
draxs ea que csdas hosdre tiens su dapel, un drass Planeado
Yy 4dirigido por Diose-la Voluntad lIniciel==que ya sadbe el
final, 51 ve a Dios en todo 10 que le pasd, Nada ocourrid

por casuslidede«fue parte de un plans

11«4 pero si ese fusgo presente era una
finslidad en of necesitaba de una
eooldn anterior pare alcanzarla y
esa accidn, de otra, y de otras
anteriores, que no podfan derivar
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sino de una Voluntsd Iniclal. {193)

I-2 Ko pudo ger una casualided; estada @30
en la cusa d¢ al lado, porgue Dios
quiso que asf fuorei . « « era Nlos
oen 10 despufe, 00md en la lefia sin
rrender estf el fuego antes de ser
8l fuegos « ¢ o (1 "153)

Repartidos estdn loes papeles en este
Teatz0, ¥ o1 desenlace estd ya
establecido en el despufe~~ « « o (153)

El dresa que o8 la vida, la liturgia de 1la alisa Y la
organizacién ausieal de la "Sinfonfa Heroloa™ expresan el
ordan deterainado por el orden de swoesidn de acontecimientos.
Para roaper este orden cronoldgico de accliones Carpentier
niege la iaportancia del tieapc como un elemento en el
*dresa”, Las palabres del ecosado "afs alla empezard otra
épooa” (271) ponen las asciones de su vida fuera de un tieampo
deterainade ¥ limitado, El tiempo no sirve cozo oconfines y

0o tiene efecto en su destino en la vida,
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Songlusidn

in Guezrn del Ileqpo Carpentier ha presentaco el tiempo
de varios modosi: Cliroular en “F1 Cemino de Santiago®y
siaultdn@o. averzando y retrocedienio aflos © aln siglos en
"Semejante & la noche”s invertido en "Viaje a la sesilla”;
y oxdenado y lisitedo a aproximalamente 46 minutoz en )
88080, aunque dentro de éste se serclan lo pasado, lo
presente y 1o futuro de un tieapoc subjetivo zucho z:ds aaplio.

. Los oftodos de aanejsr el tiempo tienen en coamflr la
d1gresidn Qel consepto convenaionel del tiempo y la necescién
del tieapo comd elezento que efectfia cambles en la vida o afeolts
el destino fel roadbre, llay uns inevitabilided en los relantos
Y la mvelaeadesanlmces no afectnlos o doainados por el tiewmpo.
sn "El Camino fe iantlago® Jumn de Asberes repite laz nrisnar
agolonss del Iniiano que encuentra en [urgost entonces el
segundo Jusn hece las nismas geleccloases ¥y sigue la aleza ruta
que la vida 46l primer Juan, Zoclamente lo que les atree el
Yusvn unds casbim en el relato, rerc con un elemento ea cosafin,
el interds perronal, los benefisios Que puedar obtener, En
*iaje a la o23111a" se presentan dos tieapose=unc PIrObEndo
el otro=-peyo el desenlece en sf no cansbia, rolazente el oxden
ds los moontecimientos. "Zeselante a 1la noche* presenta la
inoinente partida de an joven parn la guerra---cenario en que

cagblan loes sitioe, los destinos 5 los propdsitosz con el paso
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del tiempo Pero no el hoabre; aunque la narraoidn salta siglos
hacia el futuro O el pasado, in K] 80069 la vida aperece como
un draad ocon t0das las acciones y el 4desenlace deterasinsdos
por Dilos, &8 a este designio dlvino a que ze refliere l1la citae
de Job 6on Que la sexunia parte de la novelam empleza: “Aunque
encubras estas c03as an tu oorazdn, yo 5é que de tndas te has
ROOTERI0, "e=Job=10013 (16U) ;& e¥prosa mme explicftamente en
otra veraidn de la Fib : “dds lo gumrdsste en tu cormzdnt
bien 8é que esto era tu desigsnlo.”

1os protagonistaz~-~con 1la excencidn del larquds de
Capellanfas en "Viaje a 1la semilla® y Jumn en "7l Camino de
Santilaxo® (aun estos aparecen 3610 con PTimeros NORLIres Jee
no tiensn nomhre pues son fizurss unlversales, repregenta=
tivas, nero ecloocadas en un fondio histdricamente verdadero.
51tlos, noambres, edades y mcontecimientos son tomados de la
historia, Unm de 1as dos rarones vers szu interdsz en el
tean histérico que Carpentier 416 en una entrsvista oon Césary
Leante fue:r “, , , porque pars nf no eriste la modernidad
en el sentido que se le otorga; 2l hombre ez & veoes el
alsmo en diferentes ededes y situarlo en su pasado Duede
ser teasbién situarlo en au presenze.“l Carpentier noge
aucho de la historis en Guerrs del tiempo r aunestyrn cdao el
homtre no cachlia aungue ocant:isn 1las edadex,

in resusen poirfa deciree que s 1o lareo “el volumen

que forsa Cuerra (e}l tiezno, ¢om0 su naazbre lrflcs,
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Carpentier sostiene una auy personal lucha contra el tiempo,
Y& que no duede detenerlo, el auzor intenta dominarlo dfndole
el oxrden que €1 Qquiere, roapienddo con todo soncepto conven=
elonal y también negérnliolo como lnstrumenio o vehfoulo de

casdbio, 10 que n 1la larsga constituye un no pazar,
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